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अ"याय 10 

आचरण और िववके 

जो लोग झूठे देवता: को सम=प?त मि@दरA मB मू=त?यA के आगे चढ़ाए गये 
माँस को खाने के पH मB थे पौलुस के Lारा उनका दो मोचN पर सामना Oकया 
गया: (1) Sान के िलए चतुर पTरभाषाएं और अपीलA न े उन बातA मB कोई 
बदलाव नह\ Oकया जो आ]म-िनधा?Tरत Sानी लोग कर रहे थे। Oकसी भी उिचत 
पTरभाषा के Lारा, मू=त? के मंOदर मB एक मू=त? को चढ़ाया गया माँस खाना और 
पTरचारक अनbुानA मB भाग लेना जो भोजन स े जड़ुे थे, एक झठेू देवता कd 
उपासना करना था। इस fकार कd वgतुएं मसीह के fित आSाकाTरता के 
असंगत थ\। (2) यहाँ तक भी Oक यOद मानिसक कारणA ने एक Sानी को 
मू=त?पूजा से दरू भी रखा होता, तो भी िनब?ल मसीही उन भदेA को नह\ कर सके 
हAगे जो उ@हAन ेOकए थे। या तो िनब?ल उस पाखंड के कारण मसीह को ]याग देत े
थे जो उ@हAने मसीिहयA मB दखेा था, या Oफर वे उन भोजA मB भाग लेते थे िजनके 
िवषय मB Sानी दावा करत ेथे Oक यह उनका अिधकार था पर@त ुवे ऐसा SािनयA 
के मानिसक कारणA के िबना करते थे। जो लोग Sान का दावा करते थे सlभवतः 
वे िवnास मB िनब?ल लोगA के पाप करने का कारण बनते थे। 

चाहे वे उिचत भी रहे हA, तो भी SािनयA को मूतo के मंOदर मB मूतo को 
चढ़ाए गये माँस को खाने पर रोक लगानी थी। िनब?ल भाइयA के fाण अिधकारA 
के दावA से अिधक मह]वपणू? थे। fेTरत ने gवय ंको अ"याय 9 मB इसके उदाहरण 
के qप मB उपयोग Oकया था। जसैा Oक उसने ससुमाचार कd खाितर आ=थ?क 
सहायता के अपने अिधकार का ]याग कर Oदया था, उसी fकार Sानी मसीिहयA 
को भी मूतo Oक उपासना मB भाग लेने के अपने किथत अिधकार का ]याग अवsय 
ही करना था। अपनी बात को िgथर करने के बाद, पौलुस अपने पहले दावे कd 
ओर लौटा, अथा?त, मानिसक कारणA के बावजूद भी Sानी लोग मू=त?पूजा के 
दोषी थे। 10 अ"याय उन िवषयA पर वापस आता है िजनका पTरचय अ"याय 8 
मB Oदया गया था। जो लोग िवnास मB िनब?ल थे उनके ऊपर इसके नकारा]मक 
fभाव के अलावा, मसीिहयA न ेजब भी मू=त?पूजक अनुbानA मB भाग िलया तो 
उ@हAने पाप Oकया था।  

“इyाएल को gमरण करB” (10:1-5) 
1हे भाइयो, म| नह\ चाहता Oक तमु इस बात स ेअनजान रहो Oक हमारे सब 

बापदादे बादल के नीच ेथ,े और सब के सब सम}ु के बीच स ेपार हो गए; 2और 
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सब न ेबादल मB और सम}ु मB, मसूा का बपितgमा िलया; 3और सब न ेएक ही 
आि]मक भोजन Oकया; 4और सब न ेएक ही आि]मक जल पीया, �यAOक व ेउस 
आि]मक च�ान स ेपीत ेथ ेजो उनके साथ-साथ चलती थी, और वह च�ान मसीह 
था। 5पर@त ुपरमsे वर उनमB स ेब�तA स ेfस� न �आ, इसिलय ेव ेजगंल मB ढेर 
हो गए।  

आयतB 1, 2. जो य�दी रोमी संसार के �ावसाियक के@}A मB िततर-िबतर 
होकर रह रहे थे उनके इस िवषय मB िवचार Oक वे Oकस सीमा तक गैर-य�दी 
समुदायA से मेल कर सकत े थे एक दसूरे से िभ� थे। कुछ लोगA ने अ@यजाित 
संgकृित मB दसूरA कd अपेHा, समृ� �ापारी और िनपुण कारीगर बनन ेके Lारा, 
अिधक �ापक तौर पर अपना gथान बनाया था। जैस-ेजसै े समय बीता, इन 
य�दी �ापाTरयA और कारीगरA ने gवय ंको ऐसी fथा: के अनुकूल बना िलया 
था िजसन ेउनके �वसाय को आगे बढ़ाया। पौलुस के कुTर@थ प�ँचने से पहले, 
ब�त वषN से य�दी उन �ापारी समाजA का भाग थे जो यूनानी मंOदर मB िमला 
करते थे। वे अपने साथी कारीगरA के साथ एक� होते और िनयमA और 
लाभकारी आ=थ?क पदA के िलए पैरवी Oकया करत ेथे। उ@हAने मू=त?पूजक मंOदरA 
मB साव?जिनक भोजन कH मB िमलने कd उनकd आवsयकता को तक?संगत बनाया। 
सlभवतः पौलुस ने �ापाTरयA के समान खुले-मन के लोगA को ससुमाचार के 
fित दसूरA कd अपेHा अिधक �हणशील पाया; पर@त ुजब उनमB से कुछ मसीही 
बन गए, तो भी उ@हAने इन साव?जिनक भोजA मB भाग लेना जारी रखा। 

वे य�दी मसीही जो एक मूतo के मि@दर मB भोजन करने के अिधकार का 
दावा करते थे उनका कलीिसया मB सlभवतः दो कारणA से आदर Oकया जाता 
था। पहला, य�दी होन े के कारण, वे मूसा कd �वgथा के बारे मB अ@यजाित 
मसीिहयA कd अपHेा अिधक Sानी थे। दसूरा, समृ� �ापारी होने के कारण, 
सlभवतः वे वही लोग थे िज@हAन ेकलीिसया के िमलन ेके gथानA के िलए अपने 
घरA को अ=प?त Oकया और अ@य तरीकA स े भी म�डली कd आवsयकता: मB 
योगदान Oदया। जब पौलुस ने िलखा, हमारे सब बापदादे बादल के नीच ेथ ेऔर 
सब सम}ु के बीच स ेपार हो गए, तो वह gवयं को उन सजातीय य�OदयA के 
साथ जोड़ रहा था जो मसीही बन गए थे (दखेB रोिमयA 9:3)। ब�वचन सव?नाम 
“हमारा” मB सlभवतः पौलुस और कुTर@थ के य�दी मसीही सिlमिलत थे। जो 
िच� पौलुस न े9:9 मB �वgथा से Oदया वह अ@यजाितयA कd तुलना मB य�दी 
िवnािसयA के िलए अिधक सlमोहक रहा होगा। 

काल? हॉलैड े ने यह Tट�पणी कd: “कुछ कुTर@थ वासी यह सोचते थे Oक 
परमेnर के सामन ेउनकd िgथित कुछ अपTरहाय? अिधकारA का आnासन था; 
उ@हAन ेयह भी क�पना कd थी Oक इस िgथित मB वे अभ�े थे।”1 हालाOँक, हॉलैडे 
ने बताया Oक fाचीन इyाएल उनकd अनुगृिहत िgथित मB िनिहत fस�ता के 
िलए अितसंवेदनशील था, पर@त ु वह यह gप� करने मB िवफल रहे Oक fेTरत 
पौलुस कुTर@थ मB य�दी िवnािसयA को संबोिधत कर रहा था। पौलुस के तक?  के 
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िलए यह मह]वपूण? है Oक जब इyाएल के लोगA ने लाल सागर को पार Oकया 
तब वे पानी स ेिघरे �ए थे (िनग?मन 14:21, 22)। जो बादल परमेnर के लोगA 
को िमिyयA कd सेना स ेअलग Oकए �ए था वह उनके ऊपर फैल गया; पानी कd 
दीवारB दोनA ओर थ\। 

उस Hण जब लोगA ने िमy के दास]व स ेसीनै के रेिगgतान मB gवतं�ता कd 
ओर कूच Oकया तो यह इyाएल के परमेnर के Lारा चुने �ए होने का fतीक था। 
नया रा� Oफरौन के दािय]व से परमेnर के दािय]व मB कूच कर गया था, िजसका 
उसने अपने सेवक मूसा के Lारा अ�यास Oकया था। यह अिनि�त है Oक पौलुस 
इyाएल कd पाप के दास]व से मसीह मB gवतं�ता कd तुलना मB Oकतना अिधक 
आगे जाना चाहता था, पर@त ुयह gप� है Oक उसन ेलाल सागर को पार Oकए 
जाने को इyाएल के िलए िनणा?यक घटना के qप मB देखा। िजस fकार लाल 
सागर के पार Oकए जान ेने परमेnर के साथ इyाएल कd िgथित को बदल Oदया 
था, बपितgमा वह रेखा थी िजसने बचे �: को अिवnािसयA से अलग कर Oदया 
था। परमेnर का सेवक मूसा �वgथा देने वाला बन गया था, और सभी 
इyाएली उसके fित उ�रदायी थे। इyाएल के इितहास कd बड़ी घटना: को 
मसीह कd िशHा: के पूवा?भास के qप मB दखेते �ए, पौलुस ने कहा Oक सब न े
बादल मB और सम}ु मB, मसूा का बपितgमा िलया। 

चार आयतA मB पाँच बार, पौलुस ने इस बात पर बल Oदया Oक सब न े
(πάντες, पानटेस) जो बात लाल सागर मB �ई थी उसमB भाग िलया। य ेघटनाएँ 
सजातीय इyाएल के िलए परमेnर के Lारा चुन े�ए लोग होने के आnासन के 
समान बन गई थ\। पौलुस ने तक?  Oदया Oक, इसके बाद कd घटना: न ेइyाएल 
को आ]म-संतु� बना Oदया था। कुTर@थ मB वे मसीही जो मू=त?पूजकA के साथ 
भोजन कर रहे थे वे मसीह Oक देह पर वही @याय ले आन ेका जोिखम ले रहे थे 
जो इyाएल पर जंगल मB आया था।  

आयत 3. कुTर@थ के मसीही ये जानते थे Oक परमेnर ने उनके जीवन मB 
gवयं को fकट करने के दो तरीकA को िनधा?Tरत Oकया है। बपितgमा, िवnास 
और प�ाताप के आधार के सlब@ध सिहत, परमेnर Lारा प�ु के बिलदान के 
कारण अनु�हकारी रीित स ेपापA कd Hमा देन ेका पTरणाम िस� �आ। इyाएल 
के िलए परमेnर के साथ जीवन का आरlभ तब �आ जब उ@हAने मूसा मB 
बपितgमा िलया; कुTर@थ मB मसीिहयA के िलए परमेnर के साथ जीवन का 
आरlभ तब �आ जब प�ातापी िवnािसयA ने पापA कd Hमा हेतु पानी मB डुबकd 
लगाई (fेTरतA 2:38; 22:16)। परमेnर न ेबपितgमा के मा"यम से उ�ार का 
काय? Oकया।  

बपितgमा के साथ ही, परमेnर ने कलीिसया को fभु भोज Oदया था। इसके 
मा"यम से उसने मसीिहयA को िवnास के Lारा जीने कd शि� fदान कd। िजस 
fकार इyाएिलयA ने जंगल मB एक fकार के बपितgमा का अनभुव Oकया, 
उ@हAन ेउसी fकार एक तरह के fभु भोज का पालन भी Oकया। पौलुस ने िलखा, 
जो लोग लाल सागर स े होकर आये थे सब न ेएक ही आि]मक भोजन Oकया। 
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इyाएल को म�ा के Lारा (िनग?मन 16:4, 31) और उस पानी के Lारा जो 
परमेnर ने च�ानA स ेबहाया था (िनग?मन 17:6) जीिवत रखा गया। इसी के 
समान, पौलुस ने सिूचत Oकया Oक, परमेnर अपनी कलीिसया को जसैे ही वे �ूस 
और इसका �या अथ? है इसके ऊपर िच@तन करते ह|, तो उ@हB आि]मक रोटी और 
उस पानी के Lारा िवnािसयA को मेल मB बांधता है। यूह�ा 6:31-51 मB, यीशु ने 
जंगल मB म�ा का स@दभ? Oदया। इस वा�यांश मB उसकd भाषा fभु भोज को 
"यान मB रखने कd ओर पुकारती है। म�ा एक fकार स े यीशु मसीह का एक 
िच@ह था। यूह�ा 6:35 मB यीशु ने कहा, “जीवन कd रोटी म| �ँ: जो मेरे पास 
आता है वह कभी भूखा न होगा, और जो मुझ पर िवs वास करता है वह कभी 
�यासा न होगा।” 

आयत 4. 10:3, 4 मB पौलुस न े तीन बार आि]मक (πνευµατικός, 
@यमुाटीकोस) श�द का उपयोग Oकया। इyाएल ने “आि]मक भोजन” खाया और 
आि]मक ... जल िपया, और जो च�ान उनके साथ-साथ चलती थी वह 
“आि]मक” थी। इस िवशेषण के Lारा fTेरत का �या अथ? था यह gप� नह\ है। 
पतरस ने इसके “गैर-शाि�दक” अथ? के िलए इस श�द का उपयोग Oकया। 
मसीिहयA को एक “आि]मक” घर मB बनाया गया है और वे gप� तौर पर 
जानवरA को मारने कd बजाय “आि]मक” बिलदान चढ़ात ेह| (1 पतरस 2:5)।  

पौलुस न े 1 कुTरि@थयA मB अपनी सभी पि�यA को िमलाकर भी सबस े
अिधक बातA को “आि]मक” के qप मB िनधा?Tरत Oकया। उसने नगर मB अपनी 
िशHा: और सेवा: के साथ (9:11), लोगA के “आि]मक” होन ेके िवषय मB बात 
कd (2:15)। कुTरि@थयA के पास “आि]मक” वरदान थे (12:1; 14:1), और वे 
आने वाले युग मB “आि]मक” देहA को fा� करने कd आशा मB थे (15:44, 46)। 
f]यH तौर पर, fTेरत ने Oकसी वgतु के “आि]मक” होने को तब समझा जब उसन े
परमेnर के उ ेsयA को पूरा Oकया। जंगल मB भोजन, पानी और जो च�ान 
इyाएिलयA के साथ-साथ चलती थी वे साधारण fकार कd नह\ थ\। िजस fकार 
उ@हB Oदया गया और उ@हAने िजस उ ेsय को पूरा Oकया ये सब एक ईnरीय 
योजना मB सटीक बैठते ह|। हालाँOक, कुछ समयA पर पौलुस “आि]मक” श�द का 
उपयोग “गैर-शाि�दक” qप से करता �आ fतीत होता है, िजस fकार पतरस न े
इसका उपयोग Oकया था। 15:39-50 मB िजस आि]मक देह पर चचा? कd गई है, 
वह गैर शाि�दक है, जो “माँस और ल�” नह\ है (15:50)। जो आि]मक च�ान 
जंगल मB इyाएल के साथ-साथ चलती थी वह शाि�दक नह\ थी। 

यOद पौलुस “आि]मक भोजन” और “आि]मक जल” के साथ ¡क जाता, तो 
हम िबना ¡के इस े आगे पढ़ सकते थे; पर@त ु उसन े आगे कहा, �यAOक व े उस 
आि]मक च�ान स ेपीत ेथ ेजो उनके साथ-साथ चलती थी, और वह च�ान मसीह 
था। इस कथन मB, उसने बाइबल के अनुवाद के अgवाभािवक तरीके का उपयोग 
Oकया। �या पौलुस पुराने िनयम का द�ृाि@तक अनुवाद कर रहा था, या 
सlभवतः साकेंितक qप से? पुराना िनयम ऐसी Oकसी च�ान के िवषय मB नह\ 
बताता जो जंगल मB इyाएल के साथ-साथ चलती थी। पौलुस के दावे का £ोत 
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�या था, और उसने यह �यA कहा Oक “वह च�ान मसीह था”? 
डेिवड ई. गारल|ड ने च�ान के िच�ण को इyाएल के िलए परमेnर के 

उपाय कd िgथरता के साथ जोड़ते �ए, कुछ सlभावना: को सूचीब� Oकया।2 
उनकd या�ा के आरlभ मB परमेnर ने च�ान से पानी िनकाला और इसके अ@त 
मB एक बार Oफर ऐसा Oकया (िनग?मन 17:6; िगनती 20:8)। परमेnर अपने 
लोगA के साथ बना रहा, और इसके बीच के सभी वषN मB, उनकd आवsयकताएं 
पूरा करता रहा। पौलुस ने सlभवतः यह तक?  Oदया है Oक परमेnर एक qपक 
च�ान (�वgथािववरण 32:4) था जो उन चालीस वषN के दौरान लोगA के िलए 
साथ-साथ रहा और उनकd आवsयकता: को पूरा Oकया। पौलुस और अ@य नए 
िनयम के मसीिहयA न ेभी यही समझा Oक यीशु ईnरीय है। जो कुछ परमेnर न े
पुराने िनयम मB Oकया उसमB मसीह भी काय? मB सिlमिलत था। यूह�ा ने अपन े
सुसमाचार के वण?न का आरlभ ईnरीय यीशु का परमेnर के साथ उ]पि� के 
समय होने का िनधा?रण करने के साथ Oकया (यूह�ा 1:1)। यOद परमेnर को उस 
च�ान के qप मB दखेा जाता है जो इyाएल के साथ-साथ चली, तो यीशु - 
परमेnर होने के कारण - उसी च�ान के समान है जो जंगल मB इyाएल के साथ 
- साथ चली। पौलुस के उपसंहार उस से आए जो वह पुराने िनयम के वण?न और 
यीशु के �ि�]व से जानता था। 

आयत 5. इyाएल के लोगA को परमेnर कd ओर से अथाह आशीषB िमल\। 
उसने उनका चुनाव उसके लोग होने के िलए Oकया; लाल सागर मB उ@हAने एक 
fकार के बपितgमा का अनभुव Oकया। परमेnर न े उ@हB आि]मक भोजन और 
जल उपल�ध करवाया, Oफर भी वे उसकd ओर स ेOफर गए। इसी कारण उनके 
ऊपर िवनाश आ पड़ा: इसिलय ेव ेजगंल मB ढेर हो गए। मू=त?पजूा और इyाएल 
के दडं को कुTरि@थयA के िलए एक चेतावनी के qप मB उपयोग Oकया गया। िजन 
मसीिहयA ने अ@यजाितयA के अनbुानA मB भाग लेकर gवय ंको जोिखम मB डाला 
था उ@हB परमेnर से इस fकार उखाड़ फB का जायेगा जैसे इyाएल के साथ �आ 
था। इस स@दभ? मB इyाएल एक मु¤य उदाहरण का काय? करता है। 

न तो मू=त?पूजा और न ही कोई अ@य पाप असाधारण पTरिgथितयA का दावा 
करने के Lारा Hमा Oकया जाएगा। एक चोर, एक �िभचारी, या एक झूठा यह 
िनवेदन कर सकता है Oक उसके िवषय मB पाप समझने यो¥य था। कोई भी कम 
करने वाला िवचार - चाहे वह Sान, fेम, या आवsयकता हो - वह Oकसी 
पापमयी काय? को gवीकाय? नह\ बना सकता। पौलुस यह Oदखा रहा था Oक, जब 
इyाएली जंगल मB मू=त?पूजा कd ओर Oफरे तो वे परमेnर के िवरोध मB उन 
मसीिहयA से अिधक बलवा करन ेवाले नह\ थे िज@हAने एक मूतo के मंOदर मB 
खाया था। कोई भी औिच]य या िशHा का दावा इस मू=त?पजूक आचरण को एक 
समान ¡िचयA के अ@य लोगA के साथ बांटे गए िनद¦ष भोजन मB पTरव=त?त नह\ 
कर सकता था। 
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“हमारे िलए उदाहरण” (10:6-13) 
6य ेबातB हमारे िलय ेद§ृ टा@त ठहर\, Oक जसै ेउ@हAन ेलालच Oकया, वसै ेहम 

बरुी वgत:ु का लालच न करB; 7और न तमु म=ूत?पजूक बनो, जसै े Oक उनमB स े
Oकतन ेबन गए थ,े जसैा िलखा है, “लोग खान-ेपीन ेबठेै, और खलेन-ेकूदन ेउठे।” 
8और न हम �िभचार करB, जसैा उनमB स े OकतनA न े Oकया; और एक Oदन मB 
तईेस हज़ार मर गय।े 9और न हम fभ ुको परखB, जसैा उनमB स ेOकतनA न ेOकया, 
और सापँA के Lारा न§ ट Oकए गए। 10और न तमु कुड़कुड़ाओ, िजस रीित स ेउनमB 
स ेOकतन ेकुड़कुड़ाए और न§ ट करनवेाल ेके Lारा न§ ट Oकए गए। 11पर@त ुय ेसब 
बातB, जो उन पर पड़\, द§ृ टा@त कd रीित पर थ\; और व े हमारी चतेावनी के 
िलय ेजो जगत के अि@तम समय मB रहत ेह| िलखी ग© ह|। 12इसिलय ेजो समझता 
है, “म| िgथर �ँ,” वह चौकस रहे Oक कह\ िगर न पड़े। 13तमु Oकसी ऐसी परीHा 
मB नह\ पड़,े जो मन§ुय के सहन े स े बाहर है। परमsे वर सª चा और वह तlुहB 
साम«य? स ेबाहर परीHा मB न पड़न ेदेगा, वरन ्परीHा के साथ िनकास भी करेगा 
Oक तमु सह सको। 

fेTरत न ेइyाएल के मू=त?पूजा मB पतन कd कहानी का वण?न एक कारण स े
Oकया था। उसन ेअपन ेपाठकA को दो बार ये बताया Oक भूतकाल कd घटना: मB 
िशHा का एक मू�य था; उ@हAन ेिनद­शा]मक उदाहरण fgतुत Oकए (10:6, 11)। 
एक िवभािजत कलीिसया कd अ@तधा?रा न े gवयं को पौलुस कd मू=त?पूजा कd 
चेताविनयA मB उस fकार fकट Oकया जैस ेइसन ेअ@य मामलA मB Oकया था। कुछ 
लोगA को पौलुस पस@द था और अ@य लोगA कd पस@द अप�ुलोस था य ेअ@य 
gतरA पर मनA को िवभािजत करता है। कुTरि@थयA मB से कुछ लोग िवशाल 
धा=म?क दsृय मB गूढ़ समीHक और भागीदार थे। धन, राजनैितक शि� और 
िशHा मB उनके पास अलग-अलग पTरमाण थे। उनमB स े अिधकतर सजातीय 
य�दी थे। अिधक न® वंश के अ@यजाित लोग जंगल मB इyाएल कd या�ा के 
िवषय मB शायद थोड़ा सा ही जानते थे। कुTर@थ मB कलीिसया कd अगुवाई य�दी 
हाथA मB थी। य�OदयA के qप मB उ@हAन ेgवयं को नगर के धा=म?क वातावरण मB 
ढाल िलया था। उ@हAन ेक�पना कd और सोचा Oक मसीही बनना उनके जीवन मB 
उनके नगर के देवता: और मि@दरA से उनकd पारgपTरक O�या मB आवsयक 
तौर पर कोई बदलाव नह\ करेगा।  

आयत 6. इyाएल कd मू=त?पूजा कुTर@थ के मसीिहयA के िलए एक पाठ स े
अिधक था। इyाएिलयA का पाप और इसके बाद उनकd पीड़ा न े आन े वाली 
पीOढ़यA के िलए एक उदाहरण का काय? Oकया। इसने उस fकार के मू=त?पूजक 
तरीकA के अधीन न होने के िलए एक चतेावनी के qप मB काय? Oकया। 

fेTरत ने िलखा, य े बातB हमारे िलए द�ृा@त ठहर\। जगंल मB परमेnर के 
लोगA के �वहार और कुTर@थ कd कलीिसया का �वहार, हालाँOक य ेएकदम 
समाना@तर तो नह\, तो भी उनमB काफd समानताएं थ\ िज@हB fेTरत इyाएिलयA 
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के अनभुव को एक चेतावनी के qप मB fयोग कर सकता था। बरुी वgत:ु मB 
उनकd मू=त?पजूा और परमेnर के fित उनकd अनाSाकाTरता का पTरणाम 
सिlमिलत था।  

आयतB 7, 8. पौलुस न ेमसीिहयA को बपितgमा और fभ ुभोज के मह]व को 
देखन ेमB सहायता करने के िलए पुराने िनयम कd घटना: का उपयोग Oकया।3 
हालाँOक, उसकd त]काल ¯चंता, उसके पाठकA को मू=त?पजूा के खतरA के िवषय मB 
समझाना था (दखेB 8:1)। उसने िवनती करके कहा Oक न तमु म=ूत?पजूक बनो, 
जसै ेOक उनमB स ेOकतन ेबन गए थ।े fTेरत ने εἰδωλολάτραι (आइडोलोला�ाई) 
“मू=त?पूजक” gवय ं और εἰδωλόθυτον (आइडोलोथूटोन; 10:19), या 
ἱερόθυτον (िहएरोथूटोन; 10:28), मू=त?यA को अ=प?त कd गई वgतु: मB भदे 
Oकया। पहली पTरभाषा, चाहे वह इyाएिलयA या कुTरि@थयA कd पहचान हो, 
इसका अथ? था वे जो एक मूतo कd उपासना करते थे। अ@य दो श�दA न ेदेवता: 
को बिलदान Oकए गए पशु: के मासँ का उ�लेख Oकया। इन पTरभाषा: ने यह 
संकेत नह\ Oकया Oक माँस उस धा=म?क अनbुान के कारण दिूषत हो गया था 
िजसमB उसका उपयोग Oकया गया था। माँस के साथ जो Oकया जाता था य े
उसकd ओर सकेंत करत ेह|। 

इyाएिलयA ने मू=त?पजूा के िलए कोई ढAग नह\ Oकया था। व ेलोग खान-े
पीन ेबठेै, और खलेन-ेकूदन ेउठे। इसके िवपरीत, कुTरि@थयA ने मू=त?पूजा और उन 
fO�या: के बीच मB चतुराई से भेद करन े का fयास Oकया िजनके Lारा वे 
मू=त?यA का आदर Oकया करते थे। उ@हAन ेयह तक?  Oदया Oक केवल वे लोग जो 
मू=त?यA मB िवnास करते थे वे ही मू=त?पजूक हो सकते थे। इसके पTरणाम gवqप, 
उ@हAन ेपTरवत?न कd Oकसी भी आवsयकता का इनकार Oकया। प�ाताप उनसे 
परे था �यAOक उ@हAने यह मानन ेसे इनकार कर Oदया था Oक उ@हAने परमेnर के 
िव¡� कोई अपराध Oकया है या उ@हB उनके जीवन से पाप को उखाड़ने के कोई 
आवsयकता थी। 

पौलुस िजस वा�यांश िनग?मन 32:6, कd सिंH� �ा¤या कर रहा था, उसने 
लोगA कd मू=त?पजूा के िवषय मB बात कd और कहा वे “लोग खान-ेपीने बैठे, और 
खेलने-कूदन ेउठे।” चाहे देवता िमyी, कनानी, या यूनानी रहे हA मू=त?पूजा और 
अनैितकता एक साथ चलती थी। मोआबी, अlमोनी, एमोरी, और अ@य 
कनािनयA ने अपने देवता: को िविभ� नाम Oदए; पर@त ु नाम के अलावा, 
fजनन प@थ मूल qप से एक ही थे। इyाएल के आसपास के लोगA के देवता: 
का सlब@ध fकृित से था। अ@यजाित ईnरA के िलए केवल यह नह\ कहा जाता 
था Oक वे वषा? के िगरने और िबजली चमकने कारण थे; उ@हB gवयं ही वषा? और 
िबजली समझा जाता था। फसलA कd कटाई और मवेिशयA और पशु: के fजनन 
लोगA के देवता: मB िवnास के साथ बुन े �ए थे। अनैितकता और मू=त?पजूा 
यूनानी नगर कुTर@थ मB एक साथ चलते थे, जसै ेवे िमy और कनान मB थे। यहा ँ
तक Oक तब भी जब मूसा पहाड़ पर �वgथा को �हण कर रहा था जो इyाएल 
को पिव� लोगA के qप मB िचि@हत करने वाली थी, तो भी लोग मू=त?यA कd 
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उपासना मB लीन थे िजसमB अनिैतकता भी सिlमिलत थी। 
fेTरत उस समय ब�त कम िवषय बदल रहा था जब वह इyाएल के िमy से 

बच िनकलने के ठीक बाद सीनै पर मू=त?पजूा के दsृय से, उनके जंगल मB भटकने 
के अ@त मB मोआब मB मू=त?पूजा के दsृय तक गया (िगन. 25)। इस अवसर पर 
उनकd मू=त?पूजा और अनैितकता के कारण, परमेnर ने एक िवपि� भजेी थी। 
इyाएल मB एक Oदन मB लगभग 23,0004 लोग नाश हो गए। 

आयत 9. इyाएिलयA न े fभ ु को परखन े के िलए जंगल मB चाहे जो कुछ 
Oकया था, कुTर@थ के लोग भी fभ ुयीशु को उसी fकार स ेपरख रहे थे। जब 
मसीिहयA ने एक मूतo के मि@दर मB मासँ खाया, तो वे यीशु कd परीHा कर रहे 
थे। जंगल मB परखने वाले का सामना करते �ए, यीशु ने �वgथािववरण 6:16: 
का उ�लेख Oकया “त ू अपने fभु अपने परमेnर कd परीHा न करना” (म�ी 
4:7)। हन@याह और सOफ़रा इसिलए मर गए �यAOक “वे fभु के आ]मा कd 
परीHा करने मB एक साथ सहमत थे” (fेTरतA 5:9)। 

पौलुस न ेइyाएल के इितहास स ेबलवे कd कई घटना: का स@दभ? Oदया। 
सीनै पव?त पर लोग “उठकर खेलने लगे” (िनग?मन 32:6)। पोर के बाल देवता के 
gथान पर, उ@हAन े“अनिैतक qप स ेकाय? Oकया ... और एक Oदन मB तईेस हज़ार 
मर गए” (1 कुTर. 10:8; देखB िगनती 25:9)। इyाएल के िवnास कd कमी न े
कई अवसरA पर बलवे के कायN कd ओर नेतृ]व Oकया। इन सभी मB मू=त?पूजा 
सिlमिलत नह\ थी। कनान के राजा अराद कd पराजय के बाद लोगA ने िशकायत 
कd और सापँA के Lारा न� Oकए गए (देखB िगनती 21:6)। पौलुस न ेgप� qप स े
कुTर@थ मB अपने पाठकA स े±दय स ेपरमेnर कd आSा पालन करने कd िवनती 
कd। उसकd परीHा लेना िवपि� को @योता देना था। 

आयत 10. कुTरि@थयA को केवल परमेnर और परमेnर कd सेवा ही नह\ 
करनी थी, बि�क उ@हB उसके िव¡� कुड़कुड़ाना भी नह\ था। “कुड़कुड़ाना” 
(γογγύζω, गAगुज़ो) श�द का 1 कुTरि@थयA मB कह\ उपयोग नह\ �आ। जंगल मB 
अ@तहीन कुड़कुड़ाहट ने इyाएल gवभाव Oदखाया (िनग?मन 15:24; िगन. 
14:36; 16:41)। �या िशकायत करना ऐसी भयानक आदत थी? रेिगgतान मB 
इyाएल के सभी पापA मB, पापA कd सूची पर बात करने के िलए यह कम 
fाथिमकता वाली fतीत होगी। सlभवतः पौलुस ने इसका वण?न इस कारण 
Oकया �यAOक जो लोग मूतo के मि@दरA मB भोजन खाना चाहत ेथे वे उसके िव¡� 
कुड़कुड़ाए थे। एक अ@य सlभावना ये भी है Oक उसन े कुTर@थ मB कलीिसया मB 
िवभाजन सlबि@धत सामा@य कुड़कुड़ाहट का समाचार भी सुना था।  

जो लोग जंगल मB कुड़कुड़ाए थे, और शायद कुTर@थ मB भी िज@हAने यही 
Oकया था, उ@हB चेतावनी दी गयी थी Oक वे न� करन ेवाल े के Lारा न� Oकए 
जायBग।े fेTरत ने आगे “न� करनेवाले” कd पहचान नह\ बताई। िमy पर 10व\ 
िवपि� के िगरने से पहले, परमेnर ने इyाएल को उनके घरA के दरवाजA कd 
चौखटA और अलंगो पर ल� लगाने के िलए कहा था। जब परमेnर न ेिमिyयA 
को मारा, तो उसने ल� स ेिचि@हत घरA मB “न� करन ेवाले” को जान ेनह\ Oदया 
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(िनग?मन 12:23)। “न� करने वाला” िमy के ऊपर परमेnर के @याय का 
मानवीकरण था। भजन संिहता 78:49 मB, िमy के ऊपर परमेnर के @याय कd 
�ोधाि² कd तुलना “न� करने वाले gवग?दतूA कd एक टोली” स ेकd गई है। पौलुस 
ने “न� करने वाले” को परमेnर से अलग Oकसी त³व के qप मB नह\ दखेा; यह 
पTरभाषा एक बार Oफर परमेnर के धमo fकोप के मानवीय qप मB Oदखाई 
पड़ती है, िजसे वह मू=त?पजूा, अनिैतकता, कुड़कुड़ाहट, और बलवे के िवरोध मB 
उंडेलन ेके िलए तैयार था। 

आयत 11. पुराना िनयम पहली बाइबल था, और य�दी िवnािसयA के 
Lारा अ@यजाित मसीिहयA को इससे पTरिचत कराया गया। जब fेTरत न ेपुरान े
िनयम मB दज? कd गई उन घटना: कd ओर दसूरी बार सकेंत Oकया Oक वे 
मसीिहयA के िलए एक द�ृा@त कd रीित पर थ\, तो उसन ेय�दी और अ@यजाित 
पाठकA से fितरोध कd आशा नह\ कd थी। उसन ेकहा य ेघटनाएँ मसीही िवnास 
और आचरण हेत ुचेतावनी के qप मB दज? कd गयी ह| (देखB 10:6)।  

मसीह के आने तक, पुराना िनयम रहgय मB छुपा �आ था; पर@त ुअब, जगत 
के अि@तम समय मB, कलीिसया परमेnर के fकाशन का सlपूण? आन@द ले सकती 
थी। यीशु और उसके fTेरत पिव�शा£ के अथ? के िवषय मB िशHा लेकर आए थे। 
परमेnर कd आशीषA कd भरपूरी कुTरि@थयA से जड़ुी �ई थी। उ@हAने िजन 
आशीषA का आनदं िलया था, उसमB परमेnर के सभी उ ेsयA को अनुभव Oकया 
गया था, और उन आशीषA के साथ बड़ी िजlमेदाTरया ँभी आ© थ\।  

मसीह के पुन¡]थान और परमnेर के दािहनी हाथ कd ओर उसके वत?मान 
रा´य के कारण, पौलुस यह दावा करता है Oक मसीही मानव इितहास के 
अि@तम काल मB रह रहे ह|, एक ऐसा काल िजसकd सीमाएं एक छोर पर मसीह 
के पुन¡]थान और gवग? मB उठा िलए जान ेऔर दसूरे छोर पर मसीही के दसूरे 
आगमन के Lारा िनधा?Tरत कd ग© ह|। चूंOक मानवता के साथ परमेnर के सभी 
पहल े�वहार, उसके सामा@य fकाशन और इसके साथ ही उसके चनुे �: के 
Lारा Oदए गए fकाशन दोनA न ेमसीह के Lारा रा´य Oकए जान ेवाल ेएक युग 
कd िवशेषता: कd ओर संकेत Oकया, पौलुस दावा करता है Oक सभी fथम 
पिव�शा£A का एकमा� लµय मसीह के युग मB रहन ेवाले लोगA को िनद­श 
और िशHा देना था।5  

आयत 12. जब पौलुस ने यह कहा, इसिलय ेजो समझता है, ‘म| िgथर �ँ, 
वह चौकस रहे ... तो वह िनgसदंेह िवnािसयA को सlबोिधत कर रहा था, 
य�िप सभी मसीही आ]म-िनरीHण स े लाभ ले सकत े ह|, fेTरत उपदेश के 
आरlभ मB अपने िवचार का िवgतार कर रहा था: “Sान घम�ड उ]प� करता है, 
पर@तु fेम से उ�ित होती है” (8:1)। जो लोग यह मानत े थे Oक मू=त?यA के 
अिgत]व के न होने के उनके Sान ने उ@हB मू=त?पूजक भोजA मB सिंल� होने के िलए 
सHम कर Oदया था (8:4) उ@हB इस चेतावनी कd आवsयकता थी Oक उनके िलए 
अनु�ह स ेिगर जान ेकd सlभावना थी (देखB गलाितयA 5:4)। सlभवतः उ@हAन े
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यह क�पना कd थी Oक �यAOक उ@हAन ेबपितgमा िलया था और िनयिमत तौर 
पर fभु भोज मB भाग लेते थे, तो उनके पास परमेnर के साथ अªछे सlब@ध और 
रHा और अन@तकाल का आnासन था। इसके िवपरीत, पौलुस ने कहा Oक उ@हB 
यह gमरण करन ेकd आवsयकता थी Oक परमेnर स ेतुलना]मक आशीष अनभुव 
करने के बाद भी इyाएली “जंगल मB ढेर हो गए थे” (1 कुTरि@थयA 10:5)। जो 
लोग मू=त?यA के मि@दरA मB रीित Tरवाज़A मB भाग ले रहे थे वे अपने उ�ार को 
जोिखम मB ड़ाल रहे थे। 

कु·रंथ मB आ]म-आngत Sानी लोगA को इyाएल के उदाहरण से िमली 
चेतावनी को गlभीरता से लेन ेकd आवsयकता थी। उ@हB मू=त?पूजा का ]यागना 
था, पर@त ुउ@हB हताश नह\ होना था। वे उसी fकार कd शारीTरक लालसा: के 
िव¡� संघष? कर रहे थे िज@हAन ेसदा स ेमानवता को परेशान Oकया है। अ@य 
लोग परमेnर के अनु�ह के Lारा अपने पाप से ऊपर उठ चकेु थे, और अपना 
जीवन बदल चुके थे। कुTर@थ के लोग भी यह कर सकते थे। पौलुस ने इस िवषय 
मB अपने ईnरीय अिधकार का दावा Oकया। परमेnर उसके Lारा बात कर रहा 
था (2:13)। 

आयत 13. इसके बाद मूसा न े इyाएल को gप� तौर पर समझाया Oक 
परमेnर जंगल मB उनकd परीHा ले रहा था (�व. 8:2, 16)। इस fO�या मB, 
कुछ लोग िगर गए थे और अ@य लोग दढ़ृ हो गए थे। कुTरि@थयA को इस 
आnासन कd आवsयकता थी Oक परमेnर कd परीHा उनके सहने के परे नह\ 
जाएगी; वे िवnास मB दढ़ृता स े उभर सकत े थे। परीHा कTठन हो सकती है, 
पर@त ु परमेnर अपने लोगA को बचान े मB सHम है; वह स¸ा है। परमेnर न े
कुTर@थ मB अपने लोगA स ेfेम Oकया, और वह इस बात को पु¤ता करेगा Oक जो 
भी परीHा उनके ऊपर आएगी उनके पास उसस े लड़न े कd यो¥यता हो; वह 
िवnासयो¥य मसीिहयA को इसके Lारा �ाकुल नह\ होन ेदेगा। बेन िसराक, जो 
Oक एक य�दी संत थे, जो मसीह के ज@म के लगभग दो सौ वष? पूव? जीए, उ@हAन े
अवलोकन Oकया Oक, “उस पु¡ष पर कोई भी बुराई नह\ पड़गेी जो यहोवा का 
भय मानता है, पर@त ुपरीHा मB वह उसे बार-बार छुड़ाएगा।”6 

“मू=त?पजूा स ेबच ेरहो” (10:14-22) 
14इस कारण, हे मरेे िfयो, म=ूत?पजूा स ेबच े रहो। 15म| बिु�मान जानकर 

तमु स ेकहता �ँ: जो म| कहता �ँ, उस ेतमु परखो। 16वह ध@यवाद का कटोरा, 
िजस पर हम ध@यवाद करत ेह|; �या मसीह के ल� कd सहभािगता नह\? वह 
रोटी िजस े हम तोड़त े ह|, �या वह मसीह कd देह कd सहभािगता नह\? 
17इसिलय ेOक एक ही रोटी है तो हम भी जो ब�त ह|, एक दहे ह|: �यAOक हम 
सब उसी एक रोटी मB भागी होत ेह|। 18जो शरीर के भाव स ेइyाएली ह|, उनको 
दखेो: �या बिलदानA के खानवेाल ेवदेी के सहभागी नह\? 19Oफर म| �या कहता 
�ँ? �या यह Oक म=ूत? पर चढ़ाया गया बिलदान कुछ है, या म=ूत? कुछ है? 20नह\, 
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वरन ्यह Oक अ@यजाित जो बिलदान करत ेह|; व ेपरमsे वर के िलय ेनह\ पर@त ु
द§ु टा]मा: के िलय ेबिलदान करत ेह| और म| नह\ चाहता Oक तमु द§ु टा]मा: के 
सहभागी हो। 21तमु fभ ुके कटोरे और द§ु टा]मा: के कटोरे दोनA मB स ेनह\ पी 
सकत।े तमु fभ ुकd मज़े और द§ु टा]मा: कd मज़े दोनA के साझी नह\ हो सकत।े 
22�या हम fभ ुको �ोध Oदलात ेह|? �या हम उस स ेशि� तमान ह|? 

10:1-3 मB पौलुस के तकN के साथ उस िवषय का समापन होता है जो 8:1 
मB आरlभ �आ था। वह मू=त? पर चढ़ाए गए माँस से नह\ पर@तु मू=त?पजूा से दरू 
भागने के िलए बलपुव?क आ�ह कर रहा था (10:14)। जैसा Oक पौलुस ने अपन े
पाठकA का सlबोधन fायः “भाई” कहत े �ए Oकया, 10:14 मB उसने ब�त ही 
fेमी पद “मेरे िfयो,” का fयोग Oकया। इससे उसका अथ? उ@हB डाँटने का नह\ था 
पर@तु अपने साथी मसीही लोगA को Oदशा-िनद­शन देने का और चेतावनी देने का 
था। 

आयत 14. कलीिसया के सlमुख इyाएल का उदाहरण था इसिलए 
कलीिसया मB जो लोग थे उ@हB चािहए था Oक वे मू=त?पूजा से दरू रहB। मू=त?यA पर 
चढ़ाए गए बिलदान को खाना, पाप से fेम करना था; Oफर Oकसी मू=त? के मि@दर 
मB इस ेख़ाना असहनीय था। मसीह के पीछे चलने वाले लोगA को चािहए था Oक 
वे ऐसी f]यके चीज़ से अपना बचाव करB जो Oक मू=त?पूजा के समान हो (देखB  
1 यूह�ा 5:21)। पौलुस ने पूव? मB ही 1 कुTरि@थयA 8 मB (और 10:23-30 मB वह 
Oफर से बल देन ेजा रहा था) इस आधारभूत स¸ाई पर बल Oदया Oक एक ही 
परमेnर है जो Oक अिgत]व मB है। परमेnर यह माँग रखता है Oक उसके लोग 
उसकd ही आराधना करB। Oकसी मू=त? कd Oकसी भी fकार से सवेा करने का अथ? 
था परमेnर से मँुह मोड़ लेना।  

इस कारण एक मज़बूत समु¸यबोधक अ�य का अनुवाद करता है। यह इस 
बात कd ओर संकेत देता है Oक पौलुस अपने Lारा Oदए गए तक?  के आधार पर यह 
िन§कष? द ेरहा था। इस श�द का अिधक सही अथ? “Oकसी भी fकार से” (διόπερ, 
डायोपर) प�ांश के Lारा पाया जा सकता है। कुTर@थ मB Sानी लोगA को यह 
चिहए था Oक वे अपने fभाव के स@दभ? मB अपनी कुछ O�या: का मू�याकंन 
करB। मू=त?पूजा के सlब@ध मB पौलुस का @याय यहा ँपर fgततु Oकया गया है: हे 
मरेे िfयो, म=ूत?पजूा स ेबच ेरहो। जंगल मB भटकना हो अथवा कनान के उपजाऊ 
संfदायA कd बात हो, इyाएल के िलए समgया का एक िनर@तर £ोत मू=त?या ँ
थ\। परमेnर कभी भी अपनी मिहमा मू=त? के साथ नह\ बाँटता। मू=त? के सlब@ध 
मB Oकसी भी fकार का समझौता नह\ Oकया जा सकता। मू=त?याँ अपने gथल पर 
िनजoव ही पड़ी रहती ह|। इसके िवरोध मB भजन का लेखक िलखता है, “जो कुछ 
यहोवा न ेचाहा उसे उसने आकाश और पृ«वी और समु} और सब गहरे gथानA मB 
Oकया है” (भजन संिहता 135:6)। पौलुस के पाठकA के िलए fथम fाथिमकता 
मू=त?पूजा से बचे रहना था। 

आयत 15. एक बुि�मान िशHक के ¡प मB पौलुस ने अपने पाठकA को gवय ं
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के िलए इन िवषयA पर िवचार करने के िलए कहा। जो म| कहता �ँ, उस ेतमु 
परखो, ऐसा कहते �ए उसने उ@हB चनुौती दी। fेTरत ने कहा Oक कुTर@थ के लोग 
परख करने वाले लोग ह| पर@तु Oफर भी पौलुस के Lारा चुने गए श�दA मB �ं¥य 
कd एक झलक देखन ेको िमलती है। उसन ेउ@हB बिु�मान (φρόνιµοι, ºोिनमोई, 
“समझदार लोग”; NRSV; ESV) कहा। यह श�द उसके प� मB चार बार ही 
आता है।7 f]यके मामले मB इस श�द का fयोग fेTरत ने कुछ �ं¥य के साथ 
Oकया। gवयं को बुि�मान घोिषत करना सदैव समझदारी नह\ कहलाता। अिधक 
सामा@यता के साथ अनुवाOदत श�द “बुि�मान” (σοφός, सोफ़ोस) उसकd 
पि�यA मB प@}ह बार (1 कुTरि@थयA मB नौ बार) पाया गया, जो Oक कभी 
सकारा]मक ¡प मB था तो कभी नकारा]मक ¡प मB था। 

पौलुस ने यह भरोसा रखा Oक जब उसका प� कुTर@थ कd कलीिसया के 
सlमुख पढ़ा गया तब उसके पाठकA ने परख का fयोग Oकया। वहाँ f]येक 
मसीही �ि� मि@दर कd मू=त?यA के बिलदान के Lारा आक=ष?त नह\ Oकया गया। 
सlभव है Oक दTर} »िमक अथवा गुलाम इन बिलदानA मB स ेपरोसते थे, पर@तु 
वे लोग मि@दर के भोजन कH मB न तो बैठते थे और न ही अ@यजाित रीितयA मB 
शािमल होते थे। यह समृ� लोगA कd fथा थी। कुTर@थ मB धनवान और 
ज़¡रतम@द �ि� के म"य सामािजक िवभाजन को अनदखेा नह\ Oकया गया। 
सभा के अ]य@त समृ� सदgय सlभािवत ¡प से य�दी पृbभिूम के �ापारी लोग 
थे जैसा Oक (10:1) मB “हमारे सब बापदाद”े के fित पौलुस का स@दभ? सकेंत दतेा 
है। 

आयत 16. fेTरत Oफर से मू=त?यA के िलए पवN मB fितभागी होने कd चचा? 
पर लौट कर आता है जो Oक अ"याय 8 मB आरlभ �ई थी। उसने कहा Oक Oकसी 
मू=त? को चढ़ाए गए बिलदान मB से ख़ान ेस े परमेnर के fित Oकसी fकार का 
अपराध नह\ Oदखाता (देखB 8:8; 10:25); पर@त ुइस बिलदान को Oकसी देवता 
को चढ़ाई गई fाथ?ना और आदर के साथ उसके मि@दर मB खाया जाए तो यह उस 
देवता कd आराधना करने के समान है। कुछ मसीही लोगA न ेयह महससू करत े
�ए Oक मू=त?याँ कुछ भी नह\ है, यह िनण?य िलया Oक अगर वे Oकसी सlfदाय के 
भोज मB भाग लेते ह| तो इससे कोई असर नह\ पड़ता। पौलुस ने यह बल Oदया Oक 
Oकसी भी अ@यजाित रीितयA मB Oकसी भी fकार स ेशािमल होना अनदखेा नह\ 
Oकया जा सकता। उसन े उनका "यान उस मेज़ कd ओर ख\चा िजसमB मसीही 
लोग fभ ुके भोज मB भाग लेत ेह|। ध@यवाद के कटोरे मB स ेभाग लेना, मसीह के 
ल� मB सहभािगता था और रोटी को तोड़ना, उसकd देह को याद करते �ए उसमB 
सहभािगता Oदखाता था (दखेB 11:24, 25)। 

ऊपरी तौर से सहभािगता (“भागीदार होना”; NIV) स,े पौलुस का अथ? था 
Oक मसीही लोगA ने (1) उन आिशषA मB भाग िलया है जो Oक मसीह ने उ@हB द\, 
(2) उसके ईnर]व मB िवnास Oकया और �ूस पर उसकd मृ]यु के fभाव मB 
िवnास Oकया, और (3) देह मB भाइयA और बहनA के साथ एक सामा@य 
अंगीकार को fमािणत Oकया। जसैा Oक य े सब सच था, �या Oकसी मू=त? के 
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मि@दर कd मेज़ मB भाग लेना अथ? नह\ रखता �यAOक यह मा� खाने से कुछ और 
अिधक को भी शािमल करता था? यह आ�य? कd बात नह\ Oक पौलुस ने Oकसी 
मू=त? के मि@दर मB खाने के िवरोध मB इस fकार के मज़बूत कथन कहे (8:10-
13)! 

रोटी के सlमुख �याले के िवषय मB पौलुस के िववरण के साथ �या Oकसी 
मह]व को जोड़ा जाना चािहए? उपयु� ¡प से नह\, पर@तु यह सlभव है Oक 
पौलुस fाथिमक ¡प स े पापA कd Hमा के िलए मसीह के ल� बहाए जान े के 
िवषय मB सोच रहा हो। ल� का िच�ण ब�त ही fबल है और पशु के बिलदान 
का िवचार सlभवतः fेTरत के मन मB टूटी �ई देह के िवचार से पूव? �याले को 
लाया। fभु भोज पर पौलुस कd Tट�पिणयाँ 11:23-26 मB, म�ी 26:26-35 
अथवा मरकुस 14:17-25 कd तुलना मB लूका 22:14-20 मB Oदए गए िववरण के 
fित अ]य@त िनकट ह|। fभु भोज कd �वgथा पर लूका के Tरकॉड? मB यीशु न े
पहले के �याले के िवषय मB कहा (लूका 22:17-19)। अब भी, fेTरत इस रीित 
को संपूण? घटना के ¡प मB देखता है; िजस �म मB उसन ेरोटी और �याले के िवषय 
मB कहा वह सlभवतः मह]वहीन है। 

आयत 17. fभ ुकd मेज़ मB सहभािगता से िवnािसयA का समूह एक-दसूरे के 
साथ और fभु के साथ एकता मB आ जाता है। पौलुस ने िलखा, इसिलय ेOक एक 
ही रोटी है तो हम भी जो ब�त ह|, एक देह ह|: �यAOक हम सब उसी एक रोटी मB 
भागी होत ेह|। ता½क?क ¡प से �या इसी fकार से Oकसी मू=त? कd आराधना स े
सlबि@धत पव?, उसमB भागी होने वाले fितभािगयA को एक-दसूरे के साथ और 
उस मू=त? के साथ एक नह\ करता? 

आगे बढ़त े �ए पौलुस, कलीिसया के िलए fभ ुकd मेज़ के मह]व कd पूरी 
पहचान का fgताव रखता है। रोटी और �याला gमरण के िलए है पर@तु भोज का 
अथ? इसस ेअिधक है। यह संगित करना है और एक-दसूरे के साथ सहभािगता है। 
एकि�त कलीिसया रोटी तोड़ती है औ �याले मB से पीती है। f]येक �ि�, समान 
िवnास रखने वाली देह के साथ जीवन कd सहभािगता रखता है। 

जब रोटी तोड़ना और �याले मB से पीना मा� एक रीित अथवा fथा बन 
जाता है तब मसीही लोग अपने पहलौठे के अिधकार को अपन ेवश मB रखने कd 
वgतु नह\ समझते। जो �ि� fभु के Oदन मB कलीिसया के साथ एकि�त नह\ हो 
पाते ह| वे एक दखुद आि]मक हािन का अनुभव करत े ह|। जसैा Oक fभु मेज़, 
एकि�त मसीही लोगA के िलए एक मु¤य अवसर है, इसका अथ? मौिलक ¡प स े
उस समय पTरव=त?त कर Oदया जाता है जब रोटी को देह से अलग करने के िलए 
तोड़ा जाता है। 

आयत 18. NASB के अनुवादकA न े’Ισραὴλ κατὰ σάρκα (इyाएल कटा 
सका?, अHरशः, “शरीर के अनुसार इyाएली”) को इyाएली जाित के अथ? मB 
समझा। अगर यह सही है तो पौलुस शारीTरक, ऐितहािसक इyाएल और 
आि]मक इyाएल अथा?त मसीह कd देह के म"य एक अ@तर fgतुत कर रहा था। 
जो लोग मूसा कd �वgथा के अ@तग?त जीवन जीते थे उनके पास याजक थे जो 
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Oक बिलदानA के खानवेाल े थे और इस कारण वदेी के सहभागी थे। आि]मक 
इyाएल, कुTर@थ कd कलीिसया और अ@य gथान के पास इस fकार कd कोई 
Oदखाई देन ेवाली वेदी नह\ थी; पर@तु पौलुस न ेमसीही लोगA से और िवशेष ¡प 
से उन लोगA से जो य�दीवाद मB जाितगत जड़ ेरखते थे, यह चाहा Oक वे इसके 
िवषय मB कुछ सlब@ध देखB। 

गाल¾ड ने 10:1-11 का उ�रण Oकया और यह बनाए रखा Oक प�ांश, 
“शरीर के अनुसार” जंगल मB इyाएल के Lारा मू=त?पजूा के िवषय मB उ�र देता 
है।8 Oफर भी, “वेदी मB सहभागी होने वाले लोगA के िलए” िलया गया स@दभ? 
सामा@य ¡प से य�दीवाद पर लागू होता है न Oक Oकसी िवशेष ¡प मB जंगल के 
अनुभव पर लागू होता है। “शरीर के अनुसार” इyाएल कd आराधना और 
मू=त?पूजक कd आराधना इस िवषय मB समान थे: दोनA ही, जो Oक वेदी पर सेवा 
करने वाले लोग ह|, वेदी के बिलदानA मB सहभागी होत े ह|। याजकA और 
आराधकA के Lारा बिलदान को खाना Oकसी देवता को आदर दनेे के साथ िवकट 
¡प से सlब@ध रखता था। 

आयत 19. मू=त?यA के मि@दरA मB बिलदान करना और यqशलेम के मि@दर 
के बिलदान के म"य तुलना करन े के Lारा पौलुस का अथ? Oकसी अ@यजाित 
आराधना को Oकसी fकार का »ेय देना नह\ था। उसने तुर@त अपने पाठकA को 
gमरण Oदलाया Oक वे यह न सोचB Oक म=ूत? पर चढ़ाया गया बिलदान कुछ है, या 
म=ूत? कुछ है (दखेB 8:4) है। हो सकता है Oक अपन ेदेवता: कd वेOदयA पर िजस 
fकार कd िविधयA का fयोग मू=त?पूजक याजक करत ेथे वे य�दीवाद के याजकA 
के साथ बाहरी समानताएँ रखते हA, पर@तु परमेnर कd िजस वाgतिवकता कd 
सेवा य�दी लोग करत ेथे वह संपूण? ¡प से िभ� थी। 

आयत 20. एक अथ? मB एक मू=त? (8:4) कुछ भी नह\ है �यAOक मू=त?यA मB 
कोई सामथ? नह\ है। Oफर भी पौलुस ने यह fमािणत Oकया Oक मू=त?पूजा का काय? 
शैतानी था। वह मू=त?यA को द�ुा]मा: कd समानता मB नह\ मानता, इसके gथान 
पर उसने मू=त?यA का मानवीयकरण Oकया Oक ये, संसार मB अ@य द�ु कd ताकतA 
के समान, शैतान के Lारा fेTरत कd गई ह|। उसने मीकायाह स ेअिधक कुछ नह\ 
Oकया, िजसन,े परमेnर से आने वाली “एक झूठ बोलने वाली आ]मा” के िवषय 
मB भिव§यL�ा िसदOकयाह के श�दA को और अ@य लोगA के श�दA का कारण 
बताया (1 राजा 22:22, 23)। कम-स-ेकम, जैसा Oक ब�त पहले अfमािणक 
काय? “बा¡क” (लगभग 175 ईसा पूव?) कहलाता है, मू=त?यA को द�ुा]मा: के 
साथ जोड़ा गया है। बा¡क के लेखक ने यह चेतावनी दी, “तुमने द�ुा]मा: को, 
जो Oक कोई ईnर नह\ ह|, बिलदान चढ़ाने के Lारा अपने बनानेवाले को �ोिधत 
Oकया है।”9 पौलुस के समय से पूव? एक लlबी परlपरा न े द�ुा]मा: को झठेू 
ईnरA स ेजोड़ रखा था। 

जो लोग मू=त?यA कd आराधना करते थे वे उस मेज़ मB सहभागी होते थे जहाँ 
पर द�ुा]मा का सामथ? रा´य करता था। यहाँ तक Oक जब इyाएली लोग 
मू=त?पूजा करन ेलगे तब उन लोगA न ेभी इस धारणा को �हण कर िलया Oक 
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इyाएल के परमेnर के अितTर� अ@य कोई ईnर नह\ है। “उन लोगA कd 
मूरतB...मनु§यA के हाथ कd बनाई �ई ह|,” इस fकार भजन संिहता के लेखक न े
िलखा (भजन सिंहता 115:4)। परमेnर के लोगA न ेयह पहचान कd Oक मू=त?याँ 
मा� ऐसी ह| जो “न तो कुछ जानती ह|, न कुछ समझ रखती ह|, ... वह दखे नह\ 
सकती और ... बूझ नह\ सकती ...” (यशायाह 44:18-20)। पौलुस न ेइस बात 
पर िवरोध Oकया Oक वाgतिवक अिgत]व को अ@यजाित बिलदानA और पवN मB 
आदर Oदया जा रहा था जसैा Oक मू=त?याँ, परमेnर का िवरोध करने के िलए 
बुराई कd आि]मक ताकतA के ¡प मB दखेी जा सकती थी। बुराई के fित 
अ@यजाित समप?ण मB िच� जसैी वgतु: को देखा जा सकता था। गाल¿ड के 
अनुसार, “पौलुस का तक?  यह अनुमान लगाता है Oक, परमेnर के साथ सीधी 
fितयोिगता करन ेमB यOद मू�य रखन ेवाली �वgथा को देखा जाए तो यह पाया 
जाएगा Oक मू=त?याँ Oकसी िनजoव साम�ी से बनी �ई गँूगी वgत ुमा� ह| Oफर भी 
वे वाgतिवकता का fितिनिध]व कर रही थ\।”10 

Oकसी मू=त? को सम=प?त एक मि@दर मB जब एक मसीही �ि� बैठता है और 
मू=त? को चढ़ाए �ए बिलदान मB से खाता है और अपनी उपिgथित के Lारा उस 
मू=त? का नाम अपन ेमुख से लेता है तो वह उस gतर तक द�ुा]मा के साथ एक 
साथी बन गया है। वह ऐसी दशा मB है Oक Oकसी fकार के मानिसक िवचार 
अथवा सव¦¸ Sान मB वह यह जान नह\ पा रहा था Oक वह �या कर रहा है। 
पौलुस के श�द िनि�त थे। अ@यजाित जो बिलदान करत ेह|; व ेपरमेs वर के िलय े
नह\ पर@त ु द§ु टा]मा: के िलय े करत े ह|। जो लोग इस fकार कd अ@यजाित 
रीितयA मB शािमल होते थे वे उनके साथ सहभागी बन जाते थे। साथ ही पौलुस 
ने कहा, म| नह\ चाहता Oक तमु द§ु टा]मा: के सहभागी हो। पौलुस के समान 
यूह�ा ने अ@यजाित संसार के लोगA कd ओर सकेंत Oकया �यAOक “बाकd मन§ुयA 
न ेअपन ेहाथA के कामA स ेमन न Oफराया, Oक द§ु टा]मा: कd, और सोन ेऔर 
चाँदी और पीतल और प]थर और काठ कd मू=त?यA कd पूजा न करB जो न दखे, न 
सुन, न चल सकती ह|” (fकािशतवा�य 9:20)। 

आयत 21. पौलुस न ेब�त तक? -िवतक?  करने के बाद एक िनण?य पर प�ँचने 
के िलए एक बुलाहट के साथ मामले को समा� Oकया: एक �ि� को चािहए Oक 
वह fभु कd मेज़ के Lारा मसीह के साथ सहभागी होने और द�ुा]मा: के Lारा 
fेTरत आराधना मB सहभागी होने के बीच चुनाव करे। यह िनण?य gप� और 
िनणा?यक था। Oकसी fकार का समझौता सlभव नह\ था: तमु fभ ुके कटोरे और 
द§ु टा]मा: के कटोरे दोनA मB स ेनह\ पी सकत।े 

“हमारे उन बापदादA” के fित पौलुस का िनवेदन, जो Oक बादल के नीचे थे 
(10:1) और जंगल मB इyाएल के उदाहरण (10:7-10) के fित िनवेदन यह 
सझुाव दतेा है Oक वे य�दी जो Oक मसीह कd ओर पTरव=त?त हो गए थे, उ@हAने 
एक आ=थ?क आवsयकता के ¡प मB मू=त?यA के मि@दर मB सहभागी होने को ता½क?क 
¡प से सही ठहरा Oदया था। य�दी होते �ए उ@हAने यह माना Oक मू=त?याँ कुछ 
भी नह\ ह|। जब वे लोग मसीही बन गए तब भी कुछ पTरव=त?त नह\ �आ। 
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उ@हAने यह तक?  Oदया Oक जीिवका के िलए यह आवsयक है Oक वे कुTर@थ कd 
�ापारी »ेणी मB सO�य सहभािगता रखB। इसके बदले यह आवsयक था Oक वे 
मि@दर के राि�-भोजA मB उपिgथत रहB जहाँ पर �ापारी संघ आपस मB िवचार-
िवमश? करत ेथे और वहा ँपर िलए गए िनण?यA पर काय? Oकया जाता था। 

अगर यह सच है Oक कुTर@थ कd कलीिसया ने िविभ� »ेणी के लोगA से 
अपनी सं¤या जुटाई जो Oक िभ�-िभ� सामािजक-आ=थ?क gतर के साथ थे तो 
उस िgथित मB िनÀ gतर के लोगA कd तुलना मB औपचाTरक ¡प मB मू=त?यA को 
चढ़ाए गए बिलदान मB से खाने के िलए उ¸ »ेणी के लोगA के पास उपयु� ¡प स े
एक आ=थ?क fेरणा होती। वेयन ए. मी�स ने यह पाया, 

अगर “मू=त?यA को चढ़ाए गए बिलदान” पर रोक को लागू Oकया जाना था तो 
जो लोग “बलवान” थे और अिधक सम�ृ सदgय थे उनका �वसाय और 
सामािजक सlब@ध पर भारी fभाव पड़ता; इससे दTर} »ेणी कम ही fभािवत 
होती। इससे अिधक, दTर} लोग बिलदान मB से इतना कम ही खाया करत ेथ े
Oक उ@हB उसे Oकसी सामूिहक अवसर और पTरिgथित के साथ जोड़न े के fित 
झुकाव नह\ रखना पड़ता था।11 

“अिधक समृ�” य�दी जैसे Oक O�सपसु (fेTरतA के काम 18:8) और सोिgथनेस 
(fेTरतA के काम 18:17; 1 कुTरि@थयA 1:1) ने जब य�दीवाद के कठोर 
अनुशासन के साथ तुलना कd तब शायद ही ऐसा होगा Oक मसीही स@देश के कुछ 
पहलु: मB उपयु� ¡प से उ@हAने एक उदारवादी "विन पाई हो, पर@त ुमू=त?यA 
कd सेवा करन े मB उ@हAने पौलुस के पद के िलए उपयु� ¡प से पाया Oक वह 
अिधक कड़क था। तुलना के आधार पर “अिधक समृ�” अ@यजाित लोगA न े
मि@दर मB Oकसी fकार के सlब@ध पर रोक लगान ेके िलए कोई उपयु� बलपूव?क 
िनवेदन नह\ देखा। 

आयत 22. सlभवतः कुTर@थ मB fथम बार पTरवत?न पाए �ए लोगA को 
बपितgमा मB मसीह को पहन े �ए चार वष? बीत चकेु थे (fेTरतA के काम 
18:8)।12 अ@यजाित िवnासी लोगA को भिव§यLाणी और उसके पूरे होन े पर 
एक बल के साथ पुराना िनयम कd िशHा दी गई थी। कागज़ के बंडल कd कमी 
और खच¦ को अथवा अ@य fकार कd लेखन साम�ी को देखते �ए यह कहना 
असlभव है Oक अ@यजाित मसीही लोग इÁानी धम?शा£ मB अथवा fाचीन 
इyाएल के िवचार Oकए गए संसार से अªछी fकार से जानकारी रखते थे। िजन 
लोगA कd जातीय जड़B य�दीवाद मB थी, दसूरी ओर, वे लोग इस बात से अªछी 
fकार स ेपTरिचत होते जसैा Oक इस fकार कहा गया fभ ुको �ोध Oदलाना। 

इस आयत मB अपन ेपाठकA के सlमुख जो आलंकाTरक fÂ पौलुस न ेरख ेउन 
fÂA ने एक नकारा]मक उ�र कd माँग कd। िनि�त ¡प से हम “fभु को �ोध 
नह\ Oदलाना चाहते” (दखेB �वgथा िववरण 32:16, 21); और साथ ही हम 
उसके समान शि�मान नह\ ह| (देखB अÃयूब 37:23; यहेजकेल 22:14)। संपूण? 
पुराना िनयम मB, मू=त?पूजा ने परमेnर कd जलन और �ोध को भड़काया। 
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“उिचत” और “लाभपणू?” (10:23-30) 
23सब वgतएँु मरेे िलय ेउिचत तो ह|, पर@त ुसब लाभ कd नह\: सब वgतएँु 

मरेे िलय े उिचत तो ह|, पर@त ु सब वgत:ु स े उ�ित नह\। 24कोई अपनी ही 
भलाई को नह\, वरन ्दसूरA कd भलाई को ढँूढ़े। 25जो कुछ कgसाइयA के यहा ँ
िबकता है, वह खाओ और िववके के कारण कुछ न पछूो; 26“�यAOक प«ृवी और 
उस कd भरपरूी fभ ुकd है।” 27यOद अिवs वािसयA मB स ेकोई तlुहB नवेता द,े और 
तमु जाना चाहो, तो जो कुछ तlुहारे सामन ेरखा जाए वही खाओ; और िववके के 
कारण कुछ न पछूो। 28पर@त ुयOद कोई तमु स ेकहे, “यह तो म=ूत? को बिल कd �ई 
वgत ु है,” तो उसी बतानवेाल ेके कारण और िववके के कारण न खाओ। 29मरेा 
मतलब तेरा िववके नह\, पर@त ु उस दसूरे का। भला, मरेी gवत�ंता दसूरे के 
िवचार स े�यA परखी जाए? 30यOद म| ध@यवाद करके साझी होता �ँ, तो िजस 
पर म| ध@यवाद करता �ँ उसके कारण मरेी बदनामी �यA होती है? 

पौलुस ने यह gथािपत Oकया Oक Oकसी मू=त? को सम=प?त मि@दर मB बिलदान 
मB सहभागी होन ेका अथ? था, मू=त?पूजा करना और fभ ुको �ोध Oदलाना। उसन े
यह भी माना Oक मा� उस बिलदान मB सहभागी होना पाप नह\ है पर@तु उस 
बिलदान कd संपूण? �वgथा का भाग होना पाप है। 

fेTरत न ेऐसा इसिलए िलखा Oक उसके पास इसका दसूरा कारण भी था। 
Oकसी कमज़ोर िवnास के एक भाई के सlमुख, Oकसी अ@य �ि� के Lारा, Oकसी 
मू=त? को चढ़ाए गए बिलदान मB से लापरवाही से खाने से पड़ने वाला fभाव 
िच@ता का कारण था। 

आयत 23. इस आयत मB मु¤य श�द उिचत (ἔξεστιν, ए¥ज़ेिgटन) है। मसीह 
ने अपने लोगA को अिधकार �यA Oदए ह|? एक gवीकाय? मसीही �वहार कd 
सीमाएँ �या ह|? “सही” अथवा “गलत,” के लेबल कd एक साफ़ »ेणी मB f]यके 
िवषय को रखना आसान है पर@तु मसीही जीवन उससे कह\ अिधक जTटल है। 
Oकसी एक स@दभ? मB दी गई िविध िनद¦ष हो सकती है और Oकसी अ@य स@दभ? मB 
दोष स ेभरी �ई हो सकती है। इसके िलए पTरिgथितया ँब�त ही मह]वपूण? ह|। 
मू=त?यA को चढ़ाए गए बिलदान मB सहभागी होना भी इसी fकार का िवषय है। 

सब वgतएँु मरेे िलए उिचत ह|, इस कथन का अथ? यह नह\ है Oक सब वgतएँु 
लाभपणू? ह|। जो मसीही �ि� अपने भाइयA और बहनA से fेम करता है वह इस 
बात पर िवचार करता है Oक उसके काम Oकस fकार उ@हB fभािवत करन ेजा रहे 
ह|। Oकसी fकार का एक �वहार िनद¦ष हो सकता है पर@तु Oफर भी यह Oकसी 
कमज़ोर िववेक के �ि� को �ोिधत कर सकता है। मज़बूत मसीही लोग 
परमेnर के लोगA का िनमा?ण करना चाहते ह|। अतः जो �ि� �वgथा का 
पालन करता है उसको कुछ अ@य fÂA के उ�रA पर िनण?य लेने कd आवsयकता 
है Oक जैसा �वहार वह रखता है वह उिचत है या अनुिचत। �विgथत होना 
आवsयक ¡प से Oकसी fकार के �वहार को उिचत नह\ ठहराता। 
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मसीह कd ओर पTरव=त?त �ए कुछ ऐस े लोग, िज@हAन े अपनी पापमयी 
जीवन-शैली छोड़ दी थी, अब भी उ@हB यह सीखने कd आवsयकता थी Oक अपन े
�वहार मB Oकस fकार आगे बढ़B। �िभचार और चोरी को पीछे छोड़ना ही 
पया?� नह\ था (देखB 6:9-11)। यीशु ने अपने पीछे चलन ेवाले लोगA को जीने के 
उ¸ gतर के िलए बुलाया है। मुक मे के आरिlभक स@दभN मB पौलुस ने पूछा था, 
“अ@याय �यA नह\ सहते? अपनी हािन �यA नह\ सहत?े” (6:7)। एक मसीही 
�ि� जब अिधकारA के साथ िचपका �आ होता है तो इसस ेयह fकट होता है 
Oक उसमB fभु के Lारा gथािपत Oकए गए उदाहरण को समझने कd कमी है। 

उिचत अथवा अनुिचत पर बहस करने के gथान पर, fेTरत ने अपने पड़ोसी 
कd भलाई कd िज़lमेदारी को लेकर "यान देन ेको कहा। एक िवnासी के िलए 
सदैव (अथवा सlभािवत ¡प स ेसदा के िलए) यह अªछा नह\ होता Oक वह gवयं 
के अिधकारA पर पहले बल दे। 

आयत 24. जब कभी मसीह कd मिहमा fÂ के घेरे मB आई, जब कभी ऐसा 
रहा Oक मसीही लोगA का �वहार अ@य लोगA को fभािवत करने वाला हो 
सकता था तब पौलुस ने बलपूव?क आ�ह Oकया, कोई अपनी ही भलाई को नह\ 
ढँूढे।13 जब पौलुस ने ऐसा कहा Oक िवnासी लोग अपनी ही भलाई को न ढँूढे, 
तब उसने अपने पाठकA को gवय-ंसेवी आदतA से अलग होने के िलए छोड़ Oदया। 
मसीही �ि� कd fाथिमकता gवय ं के लाभ, आदर अथवा िवशेष अिधकार के 
िलए नह\ होनी चािहए। इसके gथान पर उसे अपन ेपड़ोसी के लाभ, भलाई और 
आि]मक िवकास कd खोज करनी चािहए। 

आयतB 25, 26. पौलुस के प�A के िविभ� भागA न े कुTर@थ मB रहने वाले 
मसीही लोगA को िभ� बलA के साथ सlबोिधत Oकया। संपणू? कलीिसया मB 
िवभाजन देख ेजा सकते थे पर@तु कुछ लोगA को अ@य लोगA कd तुलना मB दल के 
fित अिधक झुकाव रखने के ¡प दखेा जा सकता था। f]यके सदgय अपनी 
समgया: के िनवारण के िलए Oकसी सासंाTरक मुक मA कd अदालत मB नह\ जा 
रहे थे और न ही ऐसा था Oक भाई लोग गौरवपूण? आि]मक वरदानA के िलए 
सामा@य ¡प स ेजोशीले नह\ थे। इसी fकार सब िवnासी लोग, Oकसी मू=त? के 
मि@दर मB बिलदान मB सहभागी होने के अिधकार के बचाव मB समान ¡प से ¡िच 
रखने वाले नह\ थे। उस िवषय मB सlभवतः fाथिमक ¡प से पौलुस उन धनवान 
य�दी िश�पकारA और �ापाTरयA का सामना करता जो कd मसीही तो बन गए 
थे पर@तु अपने �ावसाियक समूहA मB सहभािगता को िनर@तर बनाए रखना 
चाहते थे। उनके �वहार के िवषय मB िजस fकार भी पौलुस को उनकd 
आलोचना करनी थी वह इतनी बुरी नह\ होती िजतनी Oक उ@हAने मसीह कd 
ओर पTरव=त?त होने से पूव? अपने साथी य�OदयA से पाई। उ@हAने पौलुस से उसी 
fकार आपि� का सामना Oकया जैसा Oक वे सभा मB सदgय होने के समय करत े
थे। 

पौलुस के सlमुख fgतुत Oकया गया तक?  इस बात का fमाण है Oक “एक 
मू=त? कुछ भी नह\ है।” जैसा Oक ये मसीही लोग जानते थे Oक उन ईnरA का 
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अिgत]व नह\ है, वे लोग जब मू=त?यA के मि@दरA मB पवN मB भाग लेते थे तब gवय ं
को मू=त?पजूा के िलए दोषी नह\ मानत ेथे। पौलुस इस बात के fित सावधान था 
Oक इस बात पर तक?  न करे Oक एक यूनानी ईnर कd वेदी पर चढ़ाया गया 
बिलदान एक ईnर का है। वह इस बात स ेसहमत था Oक ईnर कुछ भी नह\ ह|। 
कोई जन ऐसी Oकसी चीज़ को आदर नह\ दे सकता जो है ही नह\; न ही कोई 
जन Oकसी ऐसी चीज़ कd gतुित कर सकता है अथवा उसस ेिनवेदन कर सकता है 
जो Oक है ही नह\। अतः अगर एक मसीही �ि� बाज़ार जाए और Oकसी 
अ@यजाित वेदी पर बिलदान Oकए गए माँस को ख़रीदकर लाता है तो वह िबना 
Oकसी दोष के उसे खा सकता है। Oफर भी Oकसी मू=त? के मि@दर मB इसमB से नह\ 
खाया जाए। पौलुस ने कहा Oक इस fकार का �वहार उन मसीही लोगA के 
िवnास को कमज़ोर कर सकता है जो Oक इस fकार के कTठन भेद मB अ@तर न 
कर पाएँ अथवा अ@तर करने के इªछुक न हA। 

डाइसपोरा के अनके य�OदयA कd तुलना मB मू=त?पजूा को पTरभािषत करने मB 
fेTरत अिधक कठोर था, पर@तु �या वह अपने य�दी जोड़ के लोगA कd तुलना मB 
अिधक उदारवादी था? जो कुछ कgसाइयA के यहा ँ िबकता है, वह खाओ और 
िववके के कारण कुछ न पछूो (10:25) और “... मूरतA पर बिल Oकए �: से दरू 
रहो” (fेTरतA के काम 15:29) के बीच तनाव gप� ¡प से दखेा जा सकता है। 
Oफर भी, यqशलेम कd सिमित के Lारा रोक का स@दभ? उस तनाव का िनवारण 
करने मB सहायता fदान करता है। अ@ताOकया मB अगर अ@यजाित और य�दी 
िवnासी को एक कलीिसया के ¡प मB gथान पाना था तो इसके िलए मेज़ कd 
संगित आवsयक थी। आरिlभक OदनA मB Oकसी fकार कd कोई समgया नह\ थी 
(गलाितयA 2:12); Oफर भी यqशलेम मB कलीिसया स े आने वाले लोगA न े
मू=त?यA को चढ़ा गए बिलदान का fÂ य�दी िवnािसयA के सlमुख रखा। अशु� 
भोजन से बचने के िलए पतरस और अ@य चेलA ने अ@यजाितयA के साथ संगित स े
gवयं को अलग कर िलया। इस मामले मB पौलुस ने पतरस का िवरोध Oकया 
पर@तु उसने यह gवीकार Oकया Oक अगर अ@ताOकया मB य�दी और अ@यजाित 
िवnािसयA को एक समान मेज़ कd संगित मB सहभागी होना हो तो यह आवsयक 
है Oक वे मू=त?यA को चढ़ाए �ए बिलदान मB सहभागी होने से बचB। 

पौलुस न ेय�दी और अ@यजाित मसीही लोगA (देखB fकािशतवा�य 2:14, 
20) के म"य एकता के िलए यqशलेम कd कलीिसया के आदशे (देखB fेTरतA के 
काम 15:30; 16:4) का समथ?न Oकया; पर@तु इस आदेश कd अनुपिgथित मB 
बाज़ार से माँस खरीदने के बारे मB fेTरत Oकसी fकार कd समgया महससू नह\ 
करता, Oफर चाहे वह Oकसी अ@यजाित वेदी पर ही चढ़ाया �आ �यA न हो। 
कुTर@थ मB य�दी और मसीही िवnािसयA के म"य मेज़ कd सगंित के िवषय मB 
समgया नह\ थी; पर@तु जो लोग िवnास मB कमज़ोर थे उ@हB ठोकर न लगे इस 
बात पर िच@ता कd जा रही थी। 

अनुवाOदत श�द “मासँ-बाज़ार” (µάκελλον, मकेलोन) नया िनयम मB एक 
बार बस इसी gथान मB आया है, पर@तु यनूानी मूल लेखA मB यह लगभग 400 
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वष? ईसा पूव? के आरlभ मB पाया गया है। मके�लम श�द का लाितनी संgकरण, 
कुTर@थ मB लेखक सड़क कd पूव? Oदशा मB माँस-बाज़ार के साथ मूल लेखA के छोटे-
छोटे टुकड़A के साथ सlब@ध मB पाया गया है। सlभव है Oक माँस-बाज़ार मB 
िबकने वाला अनके माँस उन जानवरA का हो जो Oक बिलदान के ¡प मB िविभ� 
ईnरA को चढ़ाया �आ हो।14 मासँ कd अ]यिधक मा�ा जब आराधकA अथवा 
मि@दर के अिधकाTरयA से खायी नह\ जाती थी तब वे उसे जनसाधारण के िलए 
बेच Oदया करते थे। जब िवnासी लोग माँस खरीद कर लाए तो वह भी मू=त?यA 
को चढ़ाया �आ था, उसके मू�य का कुछ भाग मि@दर कd मू=त?यA के सहयोग के 
िलए भजेा जाता था। पौलुस कd दिृ� मB आ=थ?क िवषय कोई बड़ी बात नह\ थी। 
जहाँ कह\ से एक िवnासी कुछ खरीदता है तो उस लाभ के धन का fयोग कहाँ 
Oकया जाता है इसके िवषय मB वह कुछ नह\ कह सकता। 

जो माँस कह\ चढ़ाया गया था और अब मासँ-बाज़ार मB था वह परमेnर कd 
रचना का भाग था और इस ेबुरा नह\ कहा जा सकता। भौितक वgतु: मB कोई 
gवाभािवक बुराई नह\ होती। मासँ के Oकसी भाग के इितहास कd खोज करने स े
कोई जन अिधक पिव� नह\ बन जाता। �यAOक प«ृवी और उस कd भरपरूी fभ ु
कd है (10:26; दखेB भजन संिहता 24:1)। 

आयत 27. पौलुस तब दसूरे िवषय कd ओर मुड़ा। जनसाधारण बाज़ार से 
खरीदे गए माँस के िवषय मB जो सच था वह Oकसी अ@यजाित �ि� के �ि�गत 
घर मB सlभािवत ¡प से परोसे जाने वाले माँस के िवषय मB भी है। गु� मB खाया 
जाने वाला माँस बेदाग था Oफर चाहे वह Oकसी मू=त? को चढ़ाया �आ हो या 
नह\। जो कुछ तlुहारे सामन ेरखा जाए वही खाओ, ऐसा पौलुस न ेसंकेत देत े�ए 
कहा, Oक िबना Oकसी fकार का अपराध अथवा दोष महससू करते �ए िववेक के 
कारण ऐसा Oकया जाए। सlभव है Oक उसमB यनूानी-भाषी संसार मB वैरा¥य 
कहलाने वाला भाग नह\ था। निैतक ¡प से िन§पH भोजन अथवा गितिविधयA 
से अलगाव रखन ेके Lारा कोई �ि� पिव� नह\ बना Oदया जाता था। 

मा� मासँ खान ेसे एक मसीही �ि� Oकसी मू=त? को आदर नह\ दतेा था। 
इस बात पर अ]यिधक ¡प से पौलुस और उसके िवरोधी सहमत थे �यAOक 
मू=त?पूजा मन और ±दय कd एक O�या थी। उ@हAने इस िवषय मB उसी fकार 
अ@तर Oकया जसैा Oक पौलुस न ेबल Oदया Oक Oकसी मू=त? कd आराधना के िलए 
जनसाधारण िविधयA मB जब कोई �ि� gवयं को शािमल करता है तो एक िब@द ु
पर वह मू=त?पूजा और उस मू=त?पजूा कd स¸ाई दोनA एक ही साथ कर दी जाती 
ह|। अगर मू=त?पूजा, मासँ खाने का मा� एक याि@�क काय? नह\ था तो इसके 
जनसाधारण fकटीकरण को भी अलग नह\ Oकया जा सकता। जब एक मसीही 
�ि� ने Oकसी मू=त? के मि@दर मB धा=म?क िविधयA मB सहभािगता दी तो वह 
Oकसी �ि�गत घर मB खाए जाने वाले माँस से ब�त आगे िनकल गया। 

पौलुस ने िवnािसयA से कहा Oक व ेिववके के कारण कुछ न पछूB (διὰ τὴν 
συνείδησιν, िडया टेन सुनीडेिसन)। वह उपयु� ¡प से अपने पाठकA से कह 
रहा था Oक वे यह डर मन मB न रखB Oक उस मासँ को खाने के कारण अ@यजाित 
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लोग उ@हB तुªछ समझBगे। जब तक Oक एक िवnासी को िवशेष ¡प से बताया न 
जाए तब तक Oकसी fकार से यह न सोचे Oक वह Oकसी मू=त? के सlमुख चढ़ाए 
�ए माँस मB से खा रहा है। 

“िववेक” श�द (συνείδησις, सुनीडेिसस) के िवषय मB दो बार fेTरतA के 
काम मB और उ@तीस बार पि�यA मB कहा गया है। 1 कुTरि@थयA 8 और 10 मB यह 
श�द आठ बार देखने को िमलता है िजसमB से पाँच बार यह 10:25-29 मB आया 
है। यूनानी जगत मB “िववेक,” लÄा और आदर के समान था, अथा?त अ@य लोगA 
कd दिृ� मB gवय ं के सlमान के िवषय मB gवय ंको जानने के साथ यह सlब@ध 
रखता था। “अªछे िववेक” का अथ? था Oक अपने पड़ोिसयA के सlमुख िबना लÄा 
के होना। fथम मसीही शता�दी मB “िववेक” श�द एक िवकिसत होने वाला श�द 
था और इस स@दभ? मB पौलुस Lारा इस श�द का fयोग इस प� के िवषय मB एक 
ब�त ही कTठन �ा¤या]मक fÂA मB से एक है। 

आयत 28. Oकसी अ@यजाित �ि� के घर मB परोसे गए माँस को एक 
मसीही �ि� के Lारा खाने का िवचार िनर@तर आगे चल रहा है। पौलुस ने 
अ@यजाित संgकृित और मसीही समुदाय के बीच एक िवरोधा]मक सlब@धA का 
अनुमान लगाया। हो सकता है Oक एक अ@यजाित �ि� Oकसी मसीही �ि� को 
अपने साथ भोजन करन ेके िलए इसिलए बुलाए Oक वह अपन ेअ@य अितिथयA 
का मनोरंजन करन े के िलए उस े नीचा Oदखा सके। पौलुस न े बताया Oक यOद 
Oकसी मसीही �ि� स ेकोई कहे, “यह तो म=ूत? को बिल कd �ई वgत ुहै” तो उस े
�या करना चािहए। “कोई” श�द का ब�त ही उपयु� अथ? “अिवnासी” �ि� स े
है िजसन े 10:27 मB अपने राि�-भोज का अितिथ होने के िलए एक मसीही 
�ि� को िनम@�ण Oदया।15 उिचत समय पर, अ@य अितिथयA कd उपिgथित मB 
उसने इस मसीही �ि� को सिूचत Oकया, “यह तो म=ूत? को बिल कd �ई वgत ु
है।”16 अपनी �ि�गत ईमानदारी और िजस िवnास का fितिनिध]व उसन े
Oकया था उसकd ईमानदारी मB बने रहते �ए, जब उसे सिूचत Oकया गया Oक 
वहाँ पर परोसा जाने वाला मासँ Oकसी मू=त? को आदर देन ेके िलए चढ़ाया �आ 
माँस है, उस मासँ के साथ वह मसीही �ि� आगे नह\ बढ़ सकता। 

इस fकार के दsृय मB मसीही �ि� gवयं को एक खराब िgथित मB महसूस 
करता है। जब उस ेइस बात कd जानकारी हो जाती है Oक वह माँस Oकसी मू=त? 
को सम=प?त Oकया गया है तो उसे खाना का अथ? है Oक अ@य ईnर के fित एक 
मौन समथ?न रखना। जसैा Oक पौलुस न ेइस बात पर बल Oदया Oक मसीही �ि� 
को चािहए Oक वह अपने शु� एकेnरवाद अथा?त परमेnर मा� कd आराधना 
करने के साथ समझौता न करB, तब वह Oफर स े“िववेक” को लाता है (10:28)। 
मसीही �ि� “उसी बतानेवाले के कारण” उसमB स े न खाए। िवnासी इसे 
अgवीकार करन ेमB मेज़बान कd िच@ता का िवषय �यA बन?े 

आयत 29. पौलुस ने यह कहते �ए gप� Oकया (जसैा Oक मरेा मतलब कहन े
के समय देखा जा सकता है) Oक मसीही �ि� उस अिवnासी �ि� के िववेक 
के कारण, िजसने उस ेअपने साथ भोजन करने के िलए िनम@�ण Oदया और माँस 
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कहाँ स ेआया है इसके बारे मB बताया उसके साथ न खाए। 
पौलुस यह अनुमान लगा रहा था Oक हो सकता है एक अिवnासी �ि� ने 

एक मसीही �ि� को इसिलए िनम@�ण Oदया हो Oक नए मसीही धम? के िव¡� 
वह िवरोध अथवा घृणा रखता हो। उसने यह क�पना कd Oक उस िनम@�ण का 
उ ेsय हो सकता है Oक उस मसीही �ि� का जनसाधारण मB तमाशा बनाया 
जाए। गैर-मसीही �ि� का “िववेक” - जब वह जानता है Oक अ@य लोग उसके 
fित आदर रखत ेह| - उस समय और ऊँचा कर Oदया जाएगा जब वह िवnासी 
मू=त?यA को चढ़ाए �ए बिलदान मB स ेजानते �ए भी खा लेता है। 

जैसा Oक एक साव?जिनक दsृय तयैार करन ेके Lारा एक मसीही �ि� पर 
दबाव डाला जाता था Oक वह या तो उस भोज मB से खाए या Oफर उसमB से नह\ 
खाने के Lारा gवयं का अपमान करे, मेज़बान यह अपेHा रखता था Oक मसीही 
�ि� gवयं के साथ समझौता करB और उस भोज मB से खाना न छोड़B। पौलुस न े
मसीही �ि� को यह सलाह दी Oक वह इसके िवपरीत काय? करे: अपनी 
ईमानदारी पर बनB रहत े�ए मसीही �ि� उस भोज स ेgवयं को दरू कर ले और 
मू=त?पूजा स ेघृणा करन ेकd बात को gप� कर दB। अगर मसीही �ि� gवय ंको 
अपने िवnास के fित ईमानदार �ि� के ¡प मB fgतुत कर देता है तो उस 
अशु� भोज के िवषय मB सूिचत करने वाला �ि� िनरादर पाता है। उस �ि� 
के साथी गण उसकd �ूर चालA को दखे पाएँगे, उसका घम�ड चूर कर Oदया 
जाएगा और उसके “अ@तःकरण” पर चोट पड़ेगी। 

अिवnास (γάρ, गर, “के िलए”) का fमाण दतेे �ए, पौलुस ने fथम दो fÂ 
Oकए: भला, मरेी gवत�ंता दसूरे के िवचार स े �यA परखी जाए? Oफर पौलुस 
अथवा अ@य मसीही �ि� कd gवत@�ता, Oकसी ऐस े�ि� के Lारा �यA बािधत 
हो Oक उसके सlमुख अªछा िववेक fgतुत करन ेके िलए उसके Lारा Oकए जा रहे 
ितरgकार को झेलना पड़?े fेTरत ने मसीही लोगA स ेबलपूव?क आ�ह Oकया Oक वे 
अपने िवnास मB बनB रहB। एक मसीही �ि� जब gवयं कd gवत@�ता का मू�य 
चुकाकर Oकसी कठोर मेज़बान कd fितbा को बचाने का fयास करे तो यह 
िवnास के साथ अgवीकाय? समझौता है। 

आयत 30. तब पौलुस ने पछूा, यOद म| ध@यवाद करके साझी होता �ँ, तो 
िजस पर म| ध@यवाद करता �ँ उसके कारण मरेी बदनामी �यA होती है? जबOक 
ध@यवाद के साथ उसमB भागी होन ेका अिधकार उसके पास है, यह अिधकार उस 
अिवnासी के Lारा ले िलया गया है िजसन ेयह सूिचत Oकया है Oक उसे परोस े
जाना वाला माँस मू=त? को बिलदान Oकया गया है। 

यहाँ पर इस पTरिgथित के िवषय मB पौलुस के Lारा पूछे गए तक?वादी fÂ 
कुछ िवरोधाभास महसूस होते ह|। एक मसीही �ि� कd gवत@�ता दसूरे के 
िवचार स े�यA परखी जाए? एक मसीही �ि� कd आलोचना इसिलए �यA कd 
जाए Oक वह परमेnर के fित आदर रखत े�ए भोजन मB सहभागी हो रहा है? 
इन fÂA के उ�र िबना Oकसी साµय के साथ gप� ह|। Oकसी मसीही �ि� कd 
gवत@�ता Oकसी अ@य �ि� के िववेक के Lारा परखी नह\ जानी चािहए, न ही 
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उस भोजन का आन@द लेन ेके िवषय मB उस पर झठूा दोष लगाया जाना चािहए 
िजसके िलए उसने ध@यवाद Oदया है। Oफर भी, जैसा Oक पौलुस ने पूव? मB बताया, 
Oक राि�-भोज का यह अितिथ, अपने िवnास के साथ समझौता करने और 
अपनी gवत@�ता को खो देने के बीच एक चनुाव का सामना कर रहा था। इस 
fकार कd पTरिgथित मB, एकमा� परमेnर पर अपने भरोसे के fकटीकरण मB 
उसे उस मासँ को खाना अgवीकार कर देना चािहए। मसीही gवत@�ता का अथ? 
सब fकार के fितब@धA से मु� होना नह\ है। 

“परमsे वर कd मिहमा के िलय”े (10:31-33) 
31इसिलय े तमु चाहे खाओ, चाहे पीओ, चाहे जो कुछ करो, सब कुछ 

परमेs वर कd मिहमा के िलय े करो। 32तमु न य�OदयA, न यनूािनयA, और न 
परमेs वर कd कलीिसया के िलय ेठोकर के कारण बनो। 33जसैा म| भी सब बातA 
मB सब को fस� रखता �ँ, और अपना नह\ पर@त ुब�तA का लाभ ढँूढ़ता �ँ Oक व े
उ�ार पाएँ। 

जब यूनानी-रोमी जगत मB सुसमाचार फैल रहा था तब पौलुस ने यह 
महसूस Oकया Oक मसीही लोग िनर@तर िनकट जाचँ के अ@तग?त होने। झूठे दोष 
के Lारा कलंक और िवरोध उ@हB चारA ओर से घेर लBगे। पौलुस कd सेवकाई के 
पीछे के दशकA मB आ@तTरक मतभेद और बाहरी दबाव के Lारा कलीिसया को 
िहलाया जाएगा। दसूरी शता�दी के अ@त के िनकट काथ­ज से एक लेखक ने उन 
लोगA कd िशकायत कd जो Oक मसीही �ि� कहलाते थे पर@तु समाज पर आन े
वाले f]यके सकंट का कारण थे: 

अगर ितबTरयास, शहर कd दीवारA के समान ऊँची खड़ी हो जाए, अगर नील 
अपना जल खतेA तक न प�ँचाए, अगर आकाश से वषा? न हो, अगर भकूlप आ 
जाए, अगर अकाल अथवा महामारी आ जाए, Oफर भी यही पुकार सुनन ेको 
िमलेगी, “Oकसी मसीही �ि� से बचकर Oकसी शेर कd ओर मुड़ जाना अिधक 
अªछा ह!ै”17  

आज के िवn मB हम मसीही लोगA को चािहए Oक िजतना हो सके उतना सुनाम 
पाएँ। िजतना सlभव हो हम अªछे पड़ोसी बनB (देखB रोिमयA 12:18) जसैा Oक 
परमेnर को fस� करने के िलए हम जीवन जीते ह|। 

आयत 31. 8:1 मB आरlभ Oकए गए “मू=त?यA को चढ़ाए गए भोज” के 
सlब@ध मB Oदए गए उपदेश को पौलुस दो अिनवाय? बातA के Lारा संिH� करता 
है। ये एक gप� fाथिमकता के साथ fकट होते ह| Oक सब कुछ परमsे वर कd 
मिहमा के िलय ेकरो। परमेnर कd मिहमा करने का उ ेsय, द�ुा]मा: (10:20, 
21) को सम=प?त मेज़ से ख़ान ेऔर पीने के साथ मेल नह\ खाता था। आगे एक 
िवnासी के िलए यह अनुिचत था Oक वह �ि�गत अिधकारA पर बल दे और 
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कम fकािशत बातA पर अपनी fितO�या: स ेहोन ेवाले fभाव को अनदेखा कर 
दे, Oफर वे उस समय चाहे िवnासी लोगA से �वहार कर रहे हA अथवा 
अिवnासी लोगA से। िन:स@देह, वे लोग जो Oक मू=त?यA कd सवेा करते ह|, अपन े
मि@दरA मB मसीही लोगA के Lारा खान ेअथवा पीन ेसे मना करने पर �ोिधत हो 
जाएँगे। दोष को सदैव टाला नह\ जा सकता पर@त ुमसीही लोगA को चािहए Oक 
वे gवयं के और अिवnािसयA के बीच एक बाधा का िनमा?ण करने से बचB। माÅट?न 
लूथर के अनुसार धम?शा£ कd �ा¤या इस fकार थी, “कुछ ऐसा जो Oक मसीह 
को लोगA तक प�ँचा द ेअथवा लोगA के सlमुख रख दे।” यह अथ?, िवnािसयA के 
िलए पौलुस कd अिभलाषा, “सब कुछ परमेnर कd मिहमा के िलए करो,” के 
समान है। 

आयत 32. एक अवसर पर एक मसीही �ि� स ेयह अपेHा कd जा सकती 
है Oक वह या तो परमेnर कd मिहमा के िलए काय? करना अथवा तमु न 
य�OदयA, न यनूािनयA के िलए ठोकर के कारण बनना, को चुन लB। इस fकार के 
मामले मB परमेnर कd मिहमा पहले आनी चािहए। यह िनि�त है Oक कुछ काय? 
जो Oक एक मसीही �ि� करता है उसस े ठोकरB अवsय आएँगी। पौलुस यह 
सलाह दतेा है Oक जब ठोकर देने वाले कायN से बचा जाता है उस समय मसीही 
�ि� “कोई ठोकर नह\” देन ेपर अपना "यान केि@}त करे। fTेरत न ेआरlभ मB 
अपनी बात का मूल कारण बताया। मसीह के fित अपने समप?ण कd सीमा के 
अ@तग?त पौलुस य�OदयA के िलय े य�दी बना। �वgथाहीन सा बना Oक 
�वgथाहीनA को ख\च लाए। िनब?लA के िलय े िनब?ल सा बना। सब मनु§यA के 
िलय े सब कुछ बना Oक “Oकसी न Oकसी रीित स”े कई एक का उ�ार कराए 
(9:20-23)। 

आयत 33. चाहे fचारक को यह पस@द हो या न हो और चाहे वह इसके 
िलए तैयार हो या नह\ पर@तु जो कुछ वह कहता है उसका मू�यांकन उसी के 
अनुसार Oकया जाएगा जैसे काय? वह करता है। पौलुस अपने िलए इस िज़lमेदारी 
को gवीकार करने के िलए इªछा रखता है। अ"याय 9 को पूरा देखने पर fेTरत 
को हम उसके gवयं का उदाहरण देखने के िनवेदन को देखते ह|। उसने यह तक?  
Oदया Oक मसीही लोगA कd उ¸ fाथिमकता यह नह\ है Oक वे gवयं के अिधकारA 
पर बल दB। उसन ेकुTर@थ के लोगA को यह कहने का साहस Oकया, “इसिलय ेम| 
तुम स े िवनती करता �ँ Oक मेरी सी चाल चलो” (4:16)। जो लोग सुसमाचार 
सुनते ह| उनके िलए यह उिचत है Oक अपने िसखाने वालA के जीवन मB उस 
सुसमाचार कd गlभीरता को देखB। f]येक fचारक का fभाव एक gतर तक यह 
देखत े�ए मापा जाएगा Oक उसन ेअपना नह\ पर@त ुब�तA का लाभ ढँूढा Oक व े
उ�ार पाएँ।  
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अनfुयोग 

उिचत और लाभपणू? जीवन जीना 
पौलुस ने कहा, “सब वgतुएँ मेरे िलय े उिचत तो ह|, पर@त ुसब लाभ कd 

नह\” (10:23)। कभी-कभी कुछ ऐसी चीज़B जो Oक कही गई ह| अथवा कd गई ह| 
वे तकनीकd ¡प से गलत नह\ ह| पर@तु हो सकता है Oक Oकसी अवसर मB वे 
उिचत न हA। अपने पड़ोसी से fेम रखने के िलए मसीही �ि� के िलए आवsयक 
है Oक इस बात का "यान रखे Oक जो वह कहने जा रहा है अथवा करने जा रहा है 
और कुछ अनुिचत अपने मँुह स ेिनकालने जा रहा है उसका fभाव �या होगा। 

अपनी बोली और �वहार के उिचत होने के िवषय मB िनण?य लेने के िलए 
एक मसीही �ि� कd सहायता करने वाले अ@तर पTरव=त?त होते रहते ह|। Oकसी 
छोटे समूह अथवा कुछ िनकट िम�A के बीच काम मB िलए गए श�द और �वहार 
सlभव है Oक उिचत हA पर@तु एक बड़े समूह मB अनिुचत हA। 

अ@य लोगA का "यान रखते �ए अपने अिधकारA से परहेज़ करने के िलए 
मसीही लोगA के साथ तक?  करते �ए पौलुस ने एक सामा@य स¸ाई के िलए 
िनवेदन Oकया। वह सब कुछ जो Oक gवीकाय? हो, तकनीकd के आधार पर कुछ 
ऐसा हो िजसका बचाव Oकया जा सके पर@तु सlभािवत ¡प स ेवह सुनने वालA 
कd उ�ित का कारण न हो (10:23)। fेTरत Lारा �विgथत Oकए गए िस�ा@त 
मसीही लोगA को िसखाते ह| Oक कुछ कायN और श�दA को �ि�गत �वgथा के 
अ@तग?त बचा कर रखB। िजस समय gवीकाय? और अनिुचत के म"य समाज कd 
रेखा fायः gथाना@तTरत होती है, मसीही लोगA को चािहए Oक वे एक उ¸ gतर 
का अ@तर बनाए रखB और उिचत �वहार का एक उदाहरण बनB। 

छुड़ाए �ए लोगA के िलए आnासन 
संयोजन, स@तुलन, समय बनाए रखना और िखलाड़ी यो¥यता Oदखान ेवाले 

रोमांचकारी fदश?नA को दखेने का आन@द दश?क लेते ह|। साथ ही खतरे का 
अनुभव हमB ब@दी बना लेता है। समय कd गित मB थोड़ी सी गलती से गlभीर 
चोट लग सकती है अथवा जान भी जा सकती है। कुTर@थ मB मसीही लोगA के 
िलए पौलुस कd िच@ता यह थी Oक कह\ ऐसा न हो Oक वे एक गlभीर समय मB 
लापरवाह हो जाएँ और आि]मक मृ]य ु कd हािन उठाएँ। िखलाड़ी के समान 
मसीही लोग एक सव?�ापी श�ु का सामना करते ह| और वह है: संतोष। अपने 
चमकाए गए गुणA को अनदेखा करने मB अगर एक बार भी लापरवाही कd जाती 
है तो यह एक बड़ी िवपि� के िलए पया?� है। परीHा कd ताकत को गlभीरता स े
नह\ लेने के कारण अनके मसीही लोग मृ]यु से भी अिधक बुरी िgथित तक प�ँच 
गए। 

Hमा fाि� का आnासन। पापA कd Hमा के िलए मसीह के सामथ? पर 
भरोसा करन ेके Lारा मसीही लोग सही काय? करते ह|। हमने मसीह मB बपितgमा 
पाया है और हमारे पापA के िलए हमने Hमा पाई है, यह याद रखने के Lारा आन े
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वाला आnासन मसीही जीवन मB आन@द जोड़ देता है। पौलुस के पुनः आnासन 
देने वाले श�द उसके सब प�A मB फैलाव के साथ देख ेजा सकत ेह|। उसने भाइयA 
के एक समूह को याद Oदलाया, “और तुम उसी मB भरपूर हो गए हो ... और उसी 
के साथ बपितgमा मB गाड़ ेगए और उसी मB परमेs वर कd साम«य? पर िवs वास 
करके, िजसन े उसको मरे �: मB स े िजलाया, उसके साथ जी भी उठे” 
(कुलुिgसयA 2:10-12)। अ@य मसीही लोगA को fेTरत न ेइस fकार िलखा, “और 
तुम मB स ेिजतनA न ेमसीह मB बपितgमा िलया है उ@हAन ेमसीह को पहन िलया 
है” (गलाितयA 3:27)। 

बपितgमा लेने के Lारा जब एक प�ा�ापी िवnासी मसीह को पहनने के 
Lारा fभ ुकd आSा मानता है तब परमेnर आि]मक ¡प से उसे पTरव=त?त कर 
देता है। एक पापी, जो Oक परमेnर स ेअलग हो चुका है और उसमB कोई आशा 
नह\ है वह बपितgमा के जल मB जाता है और वहाँ पर मसीह के ल� के Lारा शु� 
कर Oदया जाता है। जल से बाहर आने के साथ ही यह नया मसीही �ि� 
परमेnर का बन जाता है। खोया �आ �ि� बचाया �आ बन जाता है; मृत 
�ि� जीवन को पहन लेता है। बपितgमा मB एक �ि� नया ज@म fा� करता 
है। मसीह के साथ गाड़े जाने के साथ ही पुराना �ि�]व मर जाता है और नया 
�ि�]व अलग fकार से जीवन के साथ बाहर आता है। मसीही लोग मेमने के 
ल� के तले आ जात ेह|। उस समय हम आन@द के साथ गीत गाते ह|, “शि� है, है 
अÆभुत शि� है ... यीशु के ल� मB है।”18 बपितgमा एक िनर@तर पुनः आnासन 
उपल�ध करवाता है Oक एक िवnासी �ि�, छुड़ाए �ए और Hमा Oकए �ए 
लोगA का एक भाग है। 

यह सब पौलुस भी जानता था और कुTर@थ के मसीही लोग भी जानते थे। 
Oफर भी, पौलुस यह बताता है Oक बपितgमा मB मसीह के साथ एक हो जाने के 
पुनः आnासन को याद रखने मB एक शि�शाली खतरा भी है और वह यह है Oक: 
संतोष से धमकd fा� होती है। कुछ लोग जो Oक परमेnर के Lारा चनुे गए और 
छुड़ाए गए वे अपन ेपापA के पुराने जीवन कd ओर मुड़ गए और परमेnर के 
अनु�ह से अलग हो गए। जब इyाएल ने िमy देश छोड़ा तब एक अथ? मB उनका 
बपितgमा �आ। जब वे समु} स ेहोकर गए, जबOक बादल उनके ऊपर थे तब वे 
परमेnर कd सुरHा मB िलपटे �ए थे। परमेnर ने उ@हB छुड़ाया था; उसन ेउनको 
उसी fकार खरीदा था िजस fकार उसन े मसीह के ल� के Lारा कुTर@थ के 
मसीही लोगA को खरीदा। जंगल मB इyाएल ने पाप Oकया और परमेnर को �ोध 
करने के िलए उकसाया। fेTरत कd fाथ?ना यह थी Oक कुTर@थ के लोग इस fकार 
न करB। 

fभु कd मेज़ का आnासन। पौलुस ने कुTर@थ के लोगA को जो िलखा वह 
f]येक समय मB और f]यके gथान मB, छुड़ाए �ए लोगA के साथ सlब@ध रखता 
है। fभु भोज मB शािमल होना मा� एक यादगार नह\ है पर@तु यह एक आnासन 
भी है। आि]मक रोटी मB स ेखाने और पीने के Lारा मसीही लोग एक-दसूरे के 
साथ और मसीह के साथ संगित करते ह| (10:16)। िसखाने के िलए इितहास का 
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िनर@तर fयोग करत े �ए पौलुस न े कुTर@थ के लोगA को यह याद Oदलाया Oक 
परमेnर ने इyाएिलयA को जंगल मB आि]मक भोजन और आि]मक जल Oदया। 
यह fभु भोज के समान नह\ है पर@तु मूल अथ? मB यह अिधक अलग भी नह\ है। 
fेTरत ने िलखा, “और सब न ेएक ही आि]मक भोजन Oकया और सब न ेएक ही 
आि]मक जल पीया,�यAOक वे उस आि]मक च�ान स ेपीत ेथे जो उनके साथ-साथ 
चलती थी, और वह च�ान मसीह था” (10:3, 4)। पौलुस जानता था Oक “मसीह 
मB” होने के िलए बपितgमा और fभु भोज स े भी अिधक बातB शािमल ह|। 
आि]मक सामथ? के िलए िजस fकार ये िच@ह मह]वपूण? ह|, ये भि� के िलए 
ब�तायत कd आिशष ह| पर@तु आि]मक सामथ? के िलए ये गार@टी नह\ ह|। 

समाि� नोÇस 
1काल? हॉलैडे, द फgट? लैटर ऑफ़ पॉल टू कोTरि@थय@स, द िल¯वंग वड? कमBÉी (अिबलीन, 

टे�स.: अिबलीन O�िgचयन यूिनव=स?टी fेस, 1979), 123. 2डेिवड ई. गारल|ड, 1 कोTरि@थय@स, 
बेकर ए�सेजेTटकल कमBÉी ऑन @य ू टेgटामBट (�|ड रैिपÊस, िमिशगन: बेकर अकैडिमक, 2003), 
456-57. 3बेन िवद·रंगटन तृतीय ने इस अ"ययन कd �ा¤या इस fकार कd: “इस अ"ययन के 
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करता है जो बाद मB आने वाले �ि�यA और उ�ार कd घटना: के इितहास का पूवा?भास कराती 
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ऑन 1 एंड 2 कोTरि@थय@स [�|ड रैिपÊस, िमिशगन: ड��य ू एम्. बी ईरडमंस पि�ल¯शगं को. 
1995], 217)। 4इस अंक मB कुछ समgया ह।ै िगनती 25:9 मB अिभलेख यह कहता है Oक 24,000 
नाश हो गए। उस अंक और जो अंक 1 कुTरि@थयA 10:8 मB है उसका मेल करने के असं¤य fयास हो 
चुके ह|, पर@तु इनमB स ेकोई भी अिधक संतोषfद नह\ रहा ह।ै जो लोग बालपोर मB नाश �ए थे 
उनकd यथाथ? स¤ंया पौलसु के ¯बंद ु के िलए सारहीन है। एक इंिजनीयर एक हज़ार का एक इंच 
सावधानी स ेमाप सकता है, लेOकन इस तरह कd सटीकता अिधकतर समय अनावsयक है। दTूरयाँ 
अ�सर अनुमािनत मीलA या OकलोमीटरA मB दी जाती ह|। हम इस बात पर आngत हो सकते ह| Oक 
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5Tरचड? ई. ओgटर, जूिनयर, 1 कोTरि@थय@स, द कॉलजे fेस NIV कमBÉी (जोि�लन, एम् ओ.: 
कॉलेज fेस पि�ल¯शगं को. 1995), 236-237। 6िसराक 33:1 (NAB)। िसराक कd अfमािणक 
पुgतक “इि�लसीएिgटकस” भी कहलाती ह।ै 7देखB रोिमयो 11:25; 12:16; 2 कुTरि@थयA 11:19. 
यही यूनानी श�द 1 कुTरि@थयA 4:10 मB “बुि�मान” के ¡प मB अनुवाOदत Oकया गया है। 8गाल¾ड, 
478-79. 9ब¡क 4:7 (NAB)। 10गाल¾ड, 480.  

11वेयन ए. मी�स, द फ़gट? अब?न O�ि�य@स: द सोिशयल व�ड? ऑफ़ द अपोgल पौल, 2अंड 
एड. (@य ु हेवन, को�.: याल े युिनव=स?टी fेस, 2003), 98. 12पौलसु ने डेढ़ वष? उस शहर मB 
िबताया (fेTरतA के काम 18:11)। य¡शलेम, अ@ताOकया स ेहोते �ए इOफ़ससु (fेTरतA के काम 
18:22) और एिशया के “ऊपर के देशA” (fेTरतA के काम 19:1) कd ओर लौटने के िलए उसे और 
डेढ़ वष? स ेदो वषN कd आवsयकता रही होगी। इOफ़ससु मB प�चँने के बाद कुTर@थ कd पTरिgथितयA 
के बारे मB जानने मB उस ेकुछ समय लगा होगा। उसने उ@हB 1 कुTरि@थयA (देखB 1 कुTरि@थयA 5:11) 
िलखने स े पहल े एक प� िलखा। 13अनुवाद Oकया गया श�द “खोजना” (ζητέω, ज़ेटेओ) एक 
मज़बूत श�द ह ै जो Oक सlभािवत ¡प स े वादिववाद और बहस को शािमल करता है। 14जेरोम 
मफ़Î-ओ’को�ोर, से@ट पौ�स कोTर@थ: टे�gÇस ऐ@ड आ½क?ओलॉजी, 3ड? रेवलशेन ए@ड ऐ�gप. एड. 
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(कॉलेजवाइल, िम�.: िलट=ज?कल fेस, 2002), 30. साµय कd जाँच करने के बाद गाल¾ड ने यह 
बनाए रखा Oक यूनानी माँस-बाज़ार मB “नह\ बेची जाने वाली वgतुएँ भी मू=त?पूजा कd रीितयA स े
अपिव� कर दी गई थी” (गाल¾ड, 491-92)। 15अ@य टीकाकार, जैसे Oक आर. सी. एच. ले@सी, ने 
तक?  Oदया Oक “कोई भी” अ@य भाई के िवषय मB बताता ह।ै अगर यह िवचार सही होना चािहए तो 
कमज़ोर/मज़बूत भाई कd पTरिgथित पर "यान Oदया जाना चािहए. (आर. सी. एच. ले@सी, द 
इ@टरिfटेशन ऑफ़ से@ट पौ�स ऐ@ड सेक@ड एिपसल टू द कोTरि@थय@स [िमिनयापोिलस: औ¥ज़बग? 
पि�ल¯शंग हाऊस, 1937], 421.) 16यहाँ εἰδωλόθυτον (इडोलोथुटोन; 10:19) स े ἱερόθυτον 
(हायरोथुटोन; 10:28) कd ओर पौलुस के मुड़ाव के आधार पर �ा¤या]मक िन§कष? िनकालना 
एक गलती होगी। ऐसा लगता ह ैOक उसने इन श�दA का fयोग पया?यवाची के ¡प मB Oकया हो, 
जबOक हो सकता है Oक पहला श�द िशिHत अ@यजाित लोगA के Lारा अपमान के सचूक के ¡प मB 
अनुवाOदत Oकया गया हो। 17तरतूिलयन अपोलॉजी 40.2. 18लेिवस ई. जो@स, “देयर इज़ पावर 
इन द �लड,” सA¥स ऑफ़ फ़ेथ ऐ@ड fेज़, कोlप. ऐ@ड एड. अ�टन एच. होवड? (वेgट मोनरो, ला.: 
होवड? पि�ल¯शंग कं., 1994)। 

 




